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INTRODUCTION

L'objectif poursuivi par la présente documentation est dréta-
blir l'inventaire le plus complet possible des accords existantis
en matidre d'équivalence des dipldmes, certificats et autres titres

de formation.

Tel qu'il se présente, cet inventaire n'est probablement pas
complei. C'est la raison pour laguelle, il est soumis, pour avis,
& divers organismes compétents. On notera que ce type d'inventeire
doit de toute fagon 8tre régulidrement mis & jour.

Comme l'indique le sommaire, la documentation porte sur trois
domaines : l'accés aux universités, les conventions d'équivalence de
périodes d'études et les accords d'équivaience comportant effet oivil.

Cette documentation présente un intér&t a la fois pour les
experts gouvernementaux et professionnels et pour les étudiants. Les
accords établis & des fins proféssionnelles et comportant ll'effet

civil sont hélas trés rarese.

Pour la meilleure utilisation de cette documentation, il con-~
vient de se reporter de préférence & la desoription de la situation
existante dans le pays dans lequel on désire accéder, soit pour com-
menocer ou poursuivre des études, soit exercer une activité profes-

sionnelle,
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I. ADMISSION DES ETRANGERS AUX UNIVERSITES

Note iniroductive

Dans le présent chapitre, il sera question & plusieurs repri-

ses de la Convention du Conseil de l'Europe relative & 1l'équivalence

des diplOmes donnant accés aux établissements universitaires.

La disposition fondamentale de cette Convention est reprise &

lt'article 1, paragraphe 1, et rédigée comme suit :

"Chaque Pariie Contractante reconnaft, pour l'admission aux universi-
tés situées sur son territoire, lorsque cette admission est soumise
an contr8le de 1'Etat, l!'équivalence des dipl8mes délivrés sur le ter=
ritoire de chacune des autres Parties Contractantes dent-la possession
confére & leurs titulaires la qualification requise pour &tre admis
dans les établissements analogues du pays dans lequel ces dipldmes ont
été délivrés".

I1 convient d'cbserver & cet égard que des discussions se sont
récemment ouvertes au sein du Conseil de l'Europe sur l'interprétation

exacte & donner & cet article.

Selon certains, ce texte signifie que si le dipl8me dont
1'intéressé est détenteur lui donne le droit dtentrer & l'université
de son pays d'origine, cette personne a le droit d'entrer & 1l'Universi-
té dans n'importe lequel des Etats membres du Conseil de 1! Europe.

D'autres estiment que si, dans un Etat membre, des comaitfions
spécifiques sont demandées & l'entrée d'une faculté déterminée, le
ressortissant d'un Etat membre, m8me habilité & entrer & l'université
dans son Etat membre d'origine, doit répondre aux conditions spécifiques

du pays d'accueil.

A notre avis, l'interprétation exacte de celte Convention est

la suivante 3

Lorsque, dans un Etat membre, l'accés & 1l'université est sub-
ordonné & la possession d'un dipl8me de fin d'études secondaires, le
détenteur d'un diplfme de cette nature 711 donnant le droit d'entrer
a4 ltuniversité de son pays, doit avoir accés & l'université de cet
Etat membre d'accueil. Il nous paraft que, si dans un Etat membre,
cet accds & l'université est subordonné & une autre condition, on se

trouve alors dans une situation non couverte par la Convention.
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ALLEMAGNE
Generalltés

En République Fédérale d'Allemagne, c'est aux Ministdres de
1'Education des "Li¥nder! qu'il appariient de définir les critéres d'ad- -
mission des étudiants éirangers dens les établissements d'enseignement :

supérieur.

Dans diverses résolutions, la Conférence permanente des Mini-
stres allemands de 1'Education & chargé le Bureau central devl’enseiénBJ
ment étranger d'élaborer des propositions en vue de l'évaluation des cer-
tificate étrangers de fin d'études secondaires ('"Bewertungsvorschligd),

Ces propositions ont un caractére contraignant dans les cas suivants § "
- lorsqutil existe des accords internationaux en la matidre ;
- lorsque le Ministére de 1'Education responsable les a formellement’

approuvées. ' ’ b

En prathue, elles sont toujours adeptées m@me dans les "Linder"
ol el*es ne sont pas juridiquement obligatoires - et .cela pour deux rai-

sons @

- elles facilitent la reconnaissance des examens allemands & l'éiranger ;

- elles permettent d'éviter que des étudiants étrangers dont les quali-
fications écntiinférieures & celles qui, sont considérées comme satis—
féisantes pér ;eiBu:eau Central aient accés des unlverbxtes -allemandes,

ce qui pourrait nuire & la réputation de oelles-01.

Méthedes de travail utilisées pour l'évaluation des certiflba*s étrangers

de fin d'étvdes secondaires

B I - . e O ,

Dans les cas ot 11 exlstalt des accords 1nternatlonaux, tels
que la Convention du Conseil de 1'Europe sur l'equlvalence des dlplames
donnant acc¥s aux établissements universitaires ou des accords ‘culturels,
les certificats en question ont é4é reconnus dans. la mesure ol ils étaient
acceptés par le ,pays. d'origlne.‘ Le contenu de l'enseignemﬂnt antérieurs-

ment dispensé & l'intéressé n'a pas éte examiné,
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Dans le cas d'autres pays, on a appliqué la procédure suivante 3

- comparaison des programmes et des régimes d'examens avec leurs équiva-
lents allemandc 5

- évaluation des requltats des examens passés par les étudiants titulai=-
res d'un certificat étranger de fin diétudes secondaires dans les
"Studienkollege", les universités ou les établissements spéciaux des~
tinés aux émigrants allemands en provenance de 1l'Europe de 1'Tst ;

- prise en considération de llexpérierce professionnelle des enseignants

et des chercheurs ayant travaillé & 1'étranger.

Accords multilatéraux

Convention européenne rslative & l'éguivalence des diplOmes
donnant accés aux éitablisszements universitaires du 11.12.1953 ;

ratifiée le 3.3.1955 (voir no%e introductive).

Un index des diplOmes de fin d'études secondaires est contenu

dans l'annexe.

Baccalauriat eurcopéen

Le dipl8me obtenu dans une Ecole Européenne (baccalauréat euro-
péen), créé en vertu du Statut de 1'Zcole européenne et du Pro-

tocole de sigrature, signés & Luxembourg, le 12.4.1957.

Accords bilatéraux
SRR g = 3
L7 euagoo-Belgique

Acoord culturel du 24.9.1956 (conséguence pratique : néaut).

Allomagne--France
Accord culturel du 23.10.1954 (sunséquence pratique : néant),

Allemgome.Ttalie
Accord culturel du 18.2,1956 (consequence pratique 3 néant).

Diepogsitions unilatérales

Néant.
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ANNEXE
ALLEMAGINE

. Index des dipl8mes étrangers donnant acods aux éiudes, tel qu'il a

été publié par les Etats signataires de la Convention Européenne.

CERTIFICATS DE FIN D'ETUDES SUCONDAIRES PAR PAYS

BELGIQUE

I. Certificat de fin d'Etudes -d'une des écoles suivantes :

1. Athénée Royal (école secondaire de 1'Etat pour gargons).

2. Lycée (école secondaire de 1'Ttat pour fi)les)

3. Collége (école secondaire oommunale ou prov1nv1a1e.pour
gargons ou filles), & condition que le "Jury chargé de
procéder & la veriflcation" alt donne la déclaratlon d'ho=

mologation,

'(

5

dessous donne acces

Le "certificat homologué dietuues -
moyennes completes" des écoles.ci-|

aux études universitaires (ou
,aux examens de 1'Etat) mention-
nés ci~dessous ¢

Humanités anciennes (section,
latlnugrec)

o

Philosophie, philologie, hig~-
toire, droit

Humanités anciemmes (sectionm -
latin-mathématiqnec)

| Humanités modernes (section = '~
" | scientifique):

Humanités anciennes (¢nf1nm
grec) plys le-cours de mathé-.
matiques de la premidre soien-
tifique)

. RS
L . P

Agronomie.

Sciences physiques et mathéma-
tiques ;

Chacun des ceriificats homolo-
gués mentionnés rl-dessus plus
un' examen d'admission ‘

. Sciences appliquées

.- IXe:Gertificat du "Jury chargé de procéder aux énréuwes préparatoiresg"

(abréviation : "Jury d'homologation™) certifizat que le candicat

.a réussi une "épreuve preparatolre" donnant aoces aux "études uni-

versitaires dans les matiéres suivantes @
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ATTENAGNE

a) candidature en philosophie et leitres ;

b) candidature en seiences ; '

¢) candidature en sciences naturelles et médicales ;
d) candidature en médecine vétérinaire ;

e) candidature ingénieur civil ;

f) candidature ingénieur—agronome,

FRANCE

Diplame'da bachelier.
ITALTE

Certificat de fin d'études secondaires des écoles suivantes

a) Liceo classico (Diploma di maturitd classica) : pour toutes
les études universitaires)

b) Liceo soientifico (Diploma di maturitd soientifica) : pour
toutes les études uzzversxtalres, gauf phlxosophie, sciences
pédagogiques et &roit ;

¢) Liceo artistico (Diploma di maturitd artistica della seconda
séziqne) : seulement pour les études d'architecture.

Dipldme de fin d!études d'un Istituto Tecnico .

a) Istituto teonico inovbtrlale,: solences.economiques ety aprés
avoir passé un examen supplémentaire; sciences techniques ;

e) Istituto teonico agrario : sciences économiques et, aprés avoir
prapd un examen supplémentaire, agronome ;

f) Iastituto Tecnico C(ommerciale : sciences €conomiques ;

g} Iatituto Tecnico per Geometri : sciences économiques et,
aprés avoir passé un examen supnlementalre, agronomle, sta-
tistique ;

h} Istituto Tecnico Nautico : sciences économiques, sciences
nautiques ;
© i) Istituto Magistrale : sciences pédagogiques pour les études
secondaires.
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ANNEYE
ALLEMAGNE

LUXEMBOURG
Dipldme de fin d'études secondaires
Ii Lycée classique :

a) Section gréco-latine ;

b. Sections latines A, B et C (les sections B et C accentuant
les mathémathiques plus que la section A.

II. Lycée de gargcons
Section latine (voir I. b).
PAYS-DAS .
. "Einddiploma" (certificat de fin d'études secondaires).

I. "Gymnasium" A ou B donnant accés aux études universitaires
en matidre de : L . o

~..a) Théologie, Droit,. Philosophie, Sciences sociales, Psycho-
' logie, Agronomie,’ Soxenoes ecoromlquesg Sciences politi=-
. tques et sociales. :

b) Droit, Méaeoine, Odentologie, Sciences mathématiques et
naturelles, Médecine vé+térinaire, Sciences sociales,
Psychologie, Technique, Agronomie, Sciences évonomlques,
Sciences politiques et sociales.

II. "Hoogere BurgerSAhool" (H.B.S ) A ou B donnan+ acoés aux étu~-
. des universitaires en matidre de': .

a) Psychologie, Sciences économiques, Sciences polithues et
sociales.

b) Medeolne, OdontoleOie9 801epoe« mathematiques, ‘Seiences
naturelles, Médscine vétérinaire, Seiences sociales, Pgy-
chologie,. T@ﬂhvlque, Agronomie, Sciences économiques,
Seiences politiques et sociales.

IIT. "Middelbare Technische School" donnant accés aux seules
sciences appliquées, a condition que :

a) le certificat de fin d'études porte la mention "bon",

b) le candidat ait réussi un examen supplémentaire portznt
sur la formation intellectuelle générale, l'anglais, le
frangais et l'allemand.

« "Middelbare Landoouwschool" ou "Middelbare School voor Tro-
pische Landbouw" : Médecine vé¥srinaire et Agronomie.

o/
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Al
ALLTTAGNE
DANEMARK
"Bevis for studentereksamen' (Baccalauréat) ;

8) "klassisk-sproglige linie" (anciennes) ;
b) "nysproglige linie" (modernes) ;
¢) "matematisk-naturvidenskapelige linie" (mathématiques).

GRANDE-ERETAGNE et IRLANDE DU_NORD

1. "School Certificate" {jusqu'en 1950) accompagné d'une attestation

d'un "University Entrance Examination" 3
2. "Higher School Certificate" (jusqu'en 1950) ;

3. "Oversea School Certificate" accompagné d'une attestation

d'un "University Entrance Ixamination" ;
4. "Oversea Higher Certificate" ;

5. "General Certificate of Education" (& partir de 1950) &i les
conditions établies par le "Comittee of Vice~Chancellors and
Principals" en novembre 1948 ‘sont remplies.

IRLANDE
1. YLeaving Certificate" délivré par 1e’Ministére de lﬁEduoafion’;
2, "Matriculation Certificate" d'une université irlandaise.

SARRE

a) EcolesAéarroiséé'; situation égale & celle existant en République
fédérale d'Allemagne.
b) Ecoles frangaises : situation égale 3 celle de France.
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BELGIQUE
Généralités

La situation en Belgique est complétement changée par une loi
asger recente. Par oonsequent, i1 n'y a pas encore beaucoup

de oonsequenoes prathues é marqu

| Apcords mult11a+éraux

Convention européenne relative a 1'équivalence des dipl8mes
dornant accds aux établissements universitaires du 11.12,1953,
ratlflee le 14.6.1955 (voir note 1ntroductive)

Barcalaureat européen

Le dipl8me obtenu dans une Ecole européenne‘(baccalauréat
europden), créé en vertu du Statut de l'Ecole européenne et
du Protocole de swgnature, 51gnes S Luxembourg le 12.4.1957.

ﬂ.Aecords bilatéraux

Be‘pmque«Allemqgge

Acoord culturel du 22.2 1956 (consequence pratique : néant),

el gge~Framoe
. Accoré culturel du 22.2. 1946 (consequenoe pratique néant).

N ”“B\iggggevltall
Conventlon culturelTe d1 29 11, 1948 (consequenoe pratique :

néant).

“Belgigue-Luxembours

“;ﬁc¢9rd'cu1ture1 dﬁ;é7.3.1948 (conséquence pratique : néant).

Belgique~-Pays~Bag

Accord culturel du 14.1.1946 (conséquence pratique é néznt).
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Digpesitions unilatérales

Belgique-firance

Arr8té ministériel-du 15 mars 1967 (Moniteur belge du 9 mai
1967) déterminant’ les examens universitaires auxquels ont
accds les titulaires des certifioats et dipldmes francais

d'enseignement secondaire (voir annexe I),

Belgicue-Pays-Bas

Arr&té ministériel du 15 mars 1967 (moniteur belge du 9 mai
1967) déterminant les examens nniversitaires auxquels ont
acods les titulaires des certificats et diplémes néerlandais

d'lenseignement secondaire (voir annexe I).

Belgique-Luxemboureg

Arr8té ministériel du 20 septembre 1967 (Momiteur belge du
7 octcbre 1967) détzrminant les examens universitaires aux-
quels on% accés les titulaires des certificats d'enseigne-

ment secondaire du Grand-Duché de Luxembourg (voir annexe I).

Belgique~Allemacme

Arr&té ministériel du 20 mai 1968 (Moniteur belge du 6 juillet
1968) déterminant les examens universitaires aukgquels ont
accés les titulaires des certificats et dipldmes allemands

d'enseignement secondaire (voir annexe I).

Belgigque~Italis

Arr8té ministériel du 15 mars 1967 (Moniteur belge du 9 mai
1967) déterminant les examens universitaires auxquels ont
accds les titulaires des certificats et diplémes italiens

dtenseignement secondaire (voir annexe I).
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ANNEXE I

Arr&ié ministériel du 15 mars 1967 concernant Belgigue-Francs

Les tltulalres des certificats et diplOmes frangais d'enseignement

'_secondalre, cités ci-~apris, sont admis gux exsmens de candidat en
| ph1losophze et lettres, de candidat en sciences et de oandidat en
sclences naturelles et médicales : o )

Dipl8me délivré avant le lep.juin 1961 3
"dipl8me de bachelier de l'enseignement du second degré

premiére et deuxiéme parties; toutes séries" ;

Dipldme délivré avunt le ler juin 1965 @
"Certificat de probation, toutes séries, plus dipldme
_ de ‘bachelier 'de 1'enseignement du second degré, toutes

N

séries",

Dipl8me délivré depuis le ler juin 1965
"Dipl8me de bachelier de l’enseignement de second degré

toutes séries".

Arrgté mlnlsterzel du 15,mars 1967 eancernant Belgﬁque-?azpéBas

Les titulaires’ des certificats et d1p Gmes néerlandals d'ense1gnement
. seoondaire ¢éfYés’ ci-aprés sont admis aux examens pour l'obtention
~ des grades académiques mentlonnés en regard de chacun d'entre eux H

1. Getuigschrifi{ gymnasium At

"= 'Candidat en philosophie et leitres préparatoire au doctorat en droit
a2 la licence en notariat et & la licence en philosophie et lettres
(toutes groupes) ;

: : st
~ candidat ingénieur agronome,

2. Getuiggobrift gymnagiwm 4. 3
plus une déolaration de la faculté de médecine vétérinaire de
1l'université de 1'Etat & Utrecht, attestant une connaissance suffi-
sante de la physique, de la chimie et de la biologie pour 1l'étude

de la médecine véiérinzire 3

-~ candidat en sciences, préparatoire a la médecine véiérinaire.



- 6b - ‘ FIV/33,/7 -2
ANYTE _LXJL

3. Getui Getuigse ngugymna31um A s

plus une déclaration de la faculté de médecine d'une univérsité
néerlandaise ou de la faculté de mede01ne de Rotterdam, attestant
une connaicsance suffisante de la physique, de la chlmle et de la |

biologie: pour 1'étude de la chirurgie dentaire ocu de la médecine 3

- candidat en sciences naturelles et médicales

4. Getuigggggift gymnasivm B s
~ candidat en philosophie et lettres préparatoire au doctorat en
droit, & la licence en notariat et & la licence en philosophie
et lettres (groupes : philosophie, histoire, philologie romane,
philologie germanique) ;

- candidat en seiences (tous groupes) ;
- oandidat en sciences naturelleés et médicales ;

~ candidat ingénieur agronome.

5. Getuigschrift hogere burgerschool 4 (h. b.s. - A):
ou
Getuigschrift hogere burgerschool B (h,bes. ~ A) ¢
plus une déclaration dfune faculté de droit d'ure université ou
école supsrieure néerlandaise attestant une connaiscance suffisante

du latin pour les études notariales

- candidat en philosophie et lettres préparatoire & la licence en

notariat.,

6. Getuigschrift hogers burgerschool B (h.b.s. = B)

- candidat en sciences (tous groupes) ;
- candidat en sciences naturelles et médicales ;

- candidat ingénieur agronome, -
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Akte van bekwaamheld tot het geven. van mlddelbaar onderwijs aan een

-hogere burgergcheool met viifisrigs cursus - geachiedenig K VIIT ¢

- candidat en philosophie et lettres préparatoire a la licence

8.

(groupe s hissoire).

Akte van bekwaamheid tot het geven van middelbaar onderwijs aan een
hogere burgerschocl met viifiasrigs cursns :

l. Frans, m.0.B-'2, Ttaliacss, m.0. 3. Spaansy m.0. 4o Portugees,
MeOe

. = candidat en philosophie et lettres préparatoire & la licence

e

10.

11,

12.

(groupe & philologie romane).

Akte van bekwaamheid tot het geven van middelbaar onderwijs aan een
hogere burgerechool met vijfjarige cursus 3

1. Nederlands K VIT 4. Engels m.0.B
2. Nederlands K VII B 5. Zweeds m.o.
3. Duits m.os - 6. Fries m.0.B

~ candidat en philosophie et lettres préparatoire 3 la licence
(groupe ¢ philologie germanique).

Akte van bekwzamheid tot het geven van middelbaar onderwijs aan een
hogere burgerschool met viifjarige cursus

1. Hogére Wiskunde K V 2, Wiskunde m;qur

- candidat en sciences (groupe : sciences mathématiques).

Akte van bekwaamheid {0t het geven van middelbaar onderwijs aan een
hogere burgerschool met viifjarige cursus @

natuurkunde m.o0.B.

~ candidat en sciences (groupe : sciences physigues).

Akte van bekwaamheid tot het geven van middelasr onderwijs aan een

hogere burgerschool met vijfijarige cursus :
scheikunde m.o0.B.

~ candidat en sciences (groups : sciences chimiques).
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13, Akte van bekwaamheid tot het geven van middelbaar onderwijs aan
een hogere burgerschool met vijfjarige cursus :

1, delfstof-, aard-, plant- 24 plant? en dierkunde m,04B.
‘en dierkunde K IV,

- candidat en sciences (groupes : sciences gdologiques et mind-

relogiques et sciences biologiques).

14. Akte‘vén bekvaamheid tot het geven van middelbaar onderwijs aan
een hogere burgerschool met vijfjarige cursus :

aardrijkskunde K IX

- candidat en sciences (groupe : sciences géOgraphiques).

15, Getuigschrift hogere landbouwschool te Groningen, te Dordrecht,
te Roermond, te Leeuwaarden of te Ede :

« Getuigschrift rijkshogereschool voor tropische landbouw
te Deventer :

. Getuigséhrift rijkshogere zuivelschool te Bolsward of
te 's Hertogenbosch 3 ,

o Getuigschrifi hOgere landbouwtechnologisohe school te
Bolsward :

- candidat en science préparatoire & la médecine vétérinaire ;

- candidat ingénieur agronome,

16. Getungschrlft hogere tulnbouws0u001 te Utrecht (d8livré aprés le
ler juin 1855) @

Getuigschrift hogere bosbouw- en cultvurtechﬁische school
te Arnhem s

- candidat ingénieur agronome.
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Arr8té ministériel’ du 20 septembre 1967 concernant Belgigque-Luxembourg

Les titulaires-des certificats d'enseignement secondaire ‘du Grand-Duché
de Luxembourg; cités.ci-aprés, sont admis aux examens de candidat en
philosophie, de candidat en histoire, de’ candidat en philologie clas-
sique, de candidat en philologie romane, de candldat en phllologae
germanique, de candidat en droit, de candldat en sciencee, de candi-
dat en sciences naturelles et médiceles, de candidat ingénieur agro-
nomeg : .
Certificat de fin d'études secondaires ¢
section gréco-latine ;

Section latine : sous-~section A, B et C ;
gection industrielle ;
. .. section commerciale,

Certificat de fin d‘*études secondaires des lycées de
jeunes filles :

~

section latine j
. secticn langues modernes
gection langues modernés, sous-section ordrecommer-
cial,
ot

Arr€té ministériel du:20 mai 1968 concernant Belgique-Allemagme

Les titulaires des certificats et dip‘&mes d'enseignement secondaire
allemands, cités ci-aprés, sont admis aux examens de candidat en philo-
sophie de candidat en histoire, de candidat en philologie classigue

de candidat en philologle romane, de candidat en philologie germanique,
de candidat en droit, de candidat en sc1ences, de candidat en sciences
médicales et de candidat ingénieur-agronome :

Zeugnis der Reife
a) des Altsprachlichen Gymnasiums ;
b) des Neusprachlichen Gymnasiums ;
¢) des Mathematisch~Naturwissenschaftlichen Gymnasiums ;
d) eines Instituts zur Erlangung der Hochschulreife (Kolleg)a

s/a
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ANNELE T

~ A

Arrété minigtériel du 15 mars 1967 concernant Belgique-Italie

Les titulaires des certificats et dipl8mes italiens d'enseignement
secondaire cités ci~aprés; sont admis aux examens pour lfobtention des

grades académiques mentionnés en regard de chacun d'entre eux 3

a) "Dipl8me de maturitd classica

candidat en philosophie et lettres
- candidat en sciences ;

candidat en sciences naturelles et médicales ;

candidat ingénieur agronome j

b) "Dipl8me di maturitd scientifica"
- candidat en philosophie et lettres préparatoire au doctorat en

droit et & la licence en notariat ;

- candidat en sciences
~ candidat en sciences naturelles et médicales

-~ candidat ingénieur agronome,

c) "Diplome di abilitazione per i provenienti dagli Instituti technici

industriali, nantici agrari e per gecmetri" :

- candidat en sciences, groupes : sciences mathématiques, sciences
physiques, sciences chimiques, sciences géologiques et minéralo~-

gigues, sciences biologiques et sciences géographiques ;

- candidat ingénieur agronome,
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Générolités- "

PP

Aceords multilatéranx ‘ o ; -

'
v

Convention européenne du 11.12.1953 felativé 4 1'équivalence
.des diplSmes donnant accés aux établissements universitaires,
ratifiée le 11.3.1955 (voir note introductive).

Bacealauréat européen

Le dipléme obtenu dans une Ecole européenne (vaccalauréat euro-
péen), créé en vertu du Statut de l'Becole européenne et du

Protocole de signature,vsignés a4 Luxembourg le 12.4.1957.

Accords bilatéraux

France-Belgique

Accord culturel du 22,2.1946 (conséquence pratique : néant).

France~-Italie

Convention culturelle du 4.11.1949 (conséquence pratique : néant).

France-Luxembourg

Accord culturel du 8.2.1954 (conséquence pratique : néant).

France—-Allemagne

Accord culturel du 23.10.1954 (conséquence pratique : néant).

Dispositions unilatérales

Les étrangers peuvent se faire inscrire dans les universités fran-
galses aprés avoir obtenu 1l'équivalence, avec le baccalauréat
frangals de l'enseignement secondaire, des dipldmes, titres ou
certificats qui, dans leur pays d'origine, donnent accés & 1l'en-

seignement supérieur.

La liste de ces dipldmes, titres ou certificats est dressée cha-

que année par le Ministre de 1'Education nationale (voir annexe).
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Toutefois, ces étudiants ne peuvent se faire inscrire en vue de ltob~
tention des grades et titres d!Etat de docteur en médecine, de phar-
macien et de chirurgien-dentiste, s'ils ne justifient pas des dipl8mes
exigés des étudiants frangals en vue de l'obtention de ces grades et
titres, En revanche, ils peuvent postuler tous les autres dipldmes
d'Etat, ainsi que les dipl8mes d'université de docteur en mé&ecine, de
pharmacien et de chirurgien-dentiste qui ont la m8me valeur scientifique
que les dipl8mes d'Etat correspondants, mais ne permettent pas d'exer-

cer en France,

Arr8té du 17.10,1934 : Titres étrangers admis en équivalence du bacca-
leuréat (compldtant 1'arrété du 26,10,1931 et complété par les arrdtés
du 1842,1938, du 14.4,1949, du 25.2,1950, du 8,141953, du 12,7,1960,

du 12,341963, du 4,6.1963, du 23,7:1963 et 10,10,1963),
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Titres étrangers admis en équivalence du baccalauréat

ALLEMAGNE

- certificat de maturité (Reifezeugnis. ou Zeugnis der Reife) déli-
vré soit par une école secondaire, soit par une "Aufbauschule" &

six classes.

-~ Autorieation de suivre les cours universitaires sans certificat de ma~
turité, délivrée, soit en Prusse (en application des décrets prus~

_ siens des 19 septembre 1919 et 11 juin 1924), soit dans les autres
ML&nder du Reich" (en application de décretis gimilaires bavarois,
hessois, saxons, etc...).‘

" BELGIQUE
- Certificat homologué d'humanités (sections gréco~latine, latine-
mathématiques, latine scientifique ou moderne scientifique) ;

- Certificat de succés a4 l'épreuve préparatoire aux examens @

de candldat en phllosophle et lettres ;
de candidat en sciences naturelles et médlaales 3

de candidat en sciences (groupe "sclences mathématzques et
physiques") -
et de candidat ingénisur agronome ;

de candidat ingénieur civil,

- Dipl8me d*aptitude 4 accéder & l'enseignement supérieur, homologué
ou conféré par un Jury d'Btat de l'enseignement mioyen supérieur ou
de l'enseignement technique ®econdaire supérieurs '

ITALIF . : N
~ Dipl8me de maturzte classique ou de maturité scientifique ;
- DiplSme de lycée technique arménien Maonat RaphaBl de Venise j
« Dipl8me d'instituteur ("abilitazioneﬁmagis{rale") en vue de 1l'ins-

cription dans les facultés des letitres et sciences humaines,
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LUXENBOURG

~ Dipl8me de fin d'études secondaires (anciennement dipl8me de matu-
rité) délivré par les gymnases de Luxembourg, de Diekirch et d'Eche~
ternach, par la section latine des lycées de'gafgoné‘(aﬁciennement
.écoles industrielles et commerciales) de Luxemboﬁrg et d'Esch~sure~
Alzette et par les lycées de jeunes filles de Luxembourg et d'Esche

sur-Alzette,

~ Dipléme de fin d'études secondaire (anciennement' dipl8me de capaci-
té) de la section moderne, sous-section industrielle, des lycées
de gargons (anciennement écoles industrieclles et commerciales) de

Luxembourg et d'Esch-sur-Alzette, -

- Dipl8me de baccalaurést délivré par 1l'Icole europdenne de ILuxem—

bourg,

PAYS~BAS

~ Certificat d'études prévu par llarticle 57 de la loi nderlandaise
du 2,5.1863 sur 1ltenseignement secondaire (article modifié par la
loi du 1;301920).

- Certificat d'études prévu par l'article 55, alinéa 2, de la loi
néerlandaise du 2,5,1863 sur 1'enseignement secondaire (article
modifié par la loi du 1,3,1920),

-~ Certificat d'études prévu par l'article 11 de la loi néerlandaise
du 284441876 sur llenseignement supérieur (modifide par la loi du
224551905)

~ Certificat d‘'études prévu par l'article 157 de la loi néerlandaise
du 2844,1876 sur l'enseignement supérieur,

GRANDE BRETAGNE ET IRLANDE DU NORD

-~ "Qeneral certificate of Education" comportant au moins cing ma=-
tidres, dont deux au niveau avancé "advanced level" ou quatre matid-

res dont trois au niveau avancé,
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FRANCE

- "Scottish heaving certificate",

- "Certificat d'inscription dans une université en vue de la prépa~
ration au grade de "bachelor of arts" ou de "bachelST of - moiences",

1

COMMONWEALTH BRITANNIQUE -

-~ Dipl8me de fin d'études secondaires obtenu dans un pays membre
du Cormmonwealth britannique et accompagné d'une attestation de 1'As~
sociation dés universités du Commonwealth (36 Gordon Square, London
WeCol) certifiant que ce diplBme, confire & son titulaire le drois
d'8tre admis comme étudiant régulier dans une université du Royau-

me-~Unie

DANEMARK .
-~ Certificat d'examen d'étudiant ("Stu&énfereksamen"), d'une des trois
séries suivantes : langues classiques, langues modernes, mathéma—

tiques~sciences naturelles,

IRLANDE

rien,

ot el

. NORVEGE ' ©

- Dipl8me de bachelisr("artium 6n'§fﬁden%éfékéamén"),
~ Diplme des lycées commerciaux ("Eksamen ved Okonomisk Gymnasium"),



-9 - XTV,/32 /73R

ITALIE

Générali és

L'équivalence des titres secondaires étrangers est établie en Italie,
seulement pour l'admission aux Universités.

En cas d'un diplUme délivré selon le systéme scolaire d'un Etat
signataire de la Convention européenne du 11,.12.1953, ltadmission

a4 l'université n'est soumise & aucune céndition.

Cependant si le ocandidat est ressortissant d'un Etat ol est en vi-
gueur le "numerus clausus" pour l'admission & 1l'université, il faut
qu'il scutient une épreuve d’admission et une épreuve de connaissan-—

ce de la langue italienne,

Accords multilatérayx

Convention européenne du 11.12.1953 relative & l'équivalen-
ce des dipl8mes donnant acoés aux établissements universi-

taires, ratifiée le 31,10.1956 (voir note introductive).

Baccalauréat eurcopéen

Le dipl8me obteru dans une Fcole Européenne (baoéaiaﬁréat

européen), oréé en vertu du Statut de 1'Ecole européenne

et du Protoccle de signature, signés & Luxembourg le 12.4.1957.
Accords biletérauy

Lialie-France

Convention oulturelle du 4.11.1949.
(conséquence pratique : admission aux universités des ci-
toyens frangais en possession du dipl®me du baccalauréat,
déoret ministériel du 10.12,1952).

Italie-Belgique

Convention culturelle du 29.11.1948.

(conséquence pratique : équivalence des dipl8mes secon-
daires belges pour l'admisgion aux universités italienmnes,
décret ministériel du 7.1.1957).
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Italie«Allemagne

Accord culturel du 18.2.1956
(conséquence pratigque : néant).

Dispositions unilatérales

R Néant,
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LUXEMBOURG
Généralités

Accords rmultilatéraux

Convention europdenne relative & ltéguivalence deos di-
plBmes donnant accés aux établissements universitaires,

du 11,12.1953, ratifide le 12,1.1955. (Voir note intro-

ductive).
Baccalauréat européen

Le dipléme obtenu dans une Ecole Européenne (baoéalauréat
européen), créé en vertu du Statut de 1'Wcole européenne
et du Protocole de signature, signés & Luxembourg le
12.441957.

Accords bilatéraux

ggxembnn% Belgique

Accord culturel du 27.3.1948 (conséquence pratique
néant).

*e

Luxembourg~France

Accord culturel du 8.2.1954 (conséquence pratique :

néant ) °

Luxembourg-Pays~Basg

Accord culturel du 26.4.1949 (conséquence pratique

(1]

néant).

Dippositions unilatérales
KBTI S 2 AT 4

Néant,
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PAYS~BAS

» o :
Généralités
avsoseIS

A

‘Adeords multilatdraux

»

~ Convention européenne relative & l'équivalence des diplfmes
domnnant accds aux établissements universitaires du 11;12;1953,
ratifide le 27,8,1956 (voir ndte introductive),

- Selon les dispositions de la Constitution nderlandaise, les
titulaires de certificats éirangers d'admission & l'enseigne-
ment supérieur, délivrés dans un des Etats parties a cette
Convention, peuvent se présenter directement, aux Pays-Bas,
aux examens universitaires auxquels le certificat en question
donne accés, dans le pays oli il a été délivré, Arr&té du
11.9,1963, concernant le statut académique (en application
de la loi du 22,12,1960 sur l'enseignement universitaire et
notamment son article 28),

Baccalauréat européen

Le dipl8me obtenn dans une Ecole Européenne (baccalauréat
européen), créé en vertu du Statut de 1'Ecole européenne et
du Protocole de signature, signés & Luxembourg le 12.4.1957,

Accords bilatéraux

Pays-Bas-Belgique

Accord culturel du 14,1.1946 (conséquence pratique t

néant).

Pays-Bas - France

Accord culturel du 19,11.1946 (conséquence pratique ¢

néant),

Pays-Bas-Luxembourg

Accord culturel du 26,4.,1946 (conséquence pratique s néant).

ofs
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Dispositions unilatérales

Ltarticle 207 de 1'arrdté du 11.,9.1963 concernant le statut aca-
démique prévoit que le Ministre de 1'Education établit tous les
5 ans une liste des dipl8mes étrangers donnant accés aux étu-
des universitaires et délivrés dans les Etats qﬁi ne.fbnt

pas partie de la Convention européenne, ainsi qu'au Suriname

et dans les Antilles néerlandaises (conséquence pratique :

néant pour les Etats membres concernés dans ce document).
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DANEMARK
Généralités

Faigant abstraction des conventions européennes conclues dans le cadre
du Conseil de 1l'Europe, il n'existe que des accords avec les autres
pays nordiques.

Accords multilatéraux

Convention européenne relative & l'équivalence des dipl&aes
donnant accés aux étabkbissements universitaires du 11,12.1953
ratifiée le 4.7.1964. (Voir note introductive).

Accords bilatéraux . .

Néant.

Dispositions vnilatérales
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GRANDE~BRETAGNE

Généralités
TR YT TR T

En ce qui concerne les universités du Royaume-~Uni, il est & remarquer
qu'elles jusuissent d'une autonomie totale, -

Par conséquent elles sont libres de préciser la nature et le niveau de
dipl8mes, certificats ou titres requis pour l'admission des candidats

nationaux ou étrangers aux études universitaires et le gouvernement

ne peut pas prendre dans le domaine de 1l'équivalence des engagements

qui lient les universités.

En pratique cela veut dire que chaque demande d'admission est examiné
individuellement pour voir dans quel mesure un candidat déterminé
est apte & sulvre un ecertain type d'études. ‘

Accords multilatéraux

Convention européenne relative 3 1l'équivalence des dipl8mes
donnant accds aux établissements universitaires du 11.12.1953 3

ratifide le 22,3.1954« (Voir note introductive).

N,B, ~ Le gouvernement s'est engagé de transmettre & ces
universités le texte de cette convention et de ntépargner
aucun effort pour obienir l'adhésion des dites universités

aux principes exprimés,

Accords bilatéraux

Néa.nt.

Dispozitions unilatérales

Néant.
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cesveecH

Accords multilatéraux

Convention européenne relative & l'équivalence des dipl8mes
donnant accés aux établissements universitaires du 11.12,19533
ratifide le 31.3.1954. {Voir note introductive).

Accords bilatérgux

Dispositions unilatérales
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IT. CONVENTION D'EQUIVALENCE DE PERIODES D !'ETUDES

Note Introductive

Ce chapitre concerne les accords relatifs & des périodes
fﬁ'étudea.'uIl-ihtéresée, par conséquent, par priorité les étudiants.

On notera toutefois que, dans certains casy il s'agit d'équi-
. valence de périodes d'études qui, constituent un tout et se cl8turent
par l'octroi dtun titre de formation. Pareil titre pourrait éven-
tuellement & lui seul &tre la condition de formation nécessaire 2
.. llaccés & certaines aotlvités. Dans parellle hypothése, 1'accord
_ portant sur de telles perlodes d'études pourralt, le cas échéant,
comporter l'effet civil, Il oonv1ent d'attlrer 1'attention sur cet-
te possiblllté encore que nous n'ayons pas connaissance d'accords
de ce genre,: . .
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ALLEMAGNE
Généralités

Les universités de la République fédérale d'Allemagne font
en réde générale preuve d'un itrés grand libéralisme en ce qui
concerne la reconnaissance des périodes d'études effectudes 3

1'étranger.

iL'équivaience des semestres peut &tre reconnue;en totalité

ou en partie :

a) gi les études ont été effectudes dans les mEmes conditions
-qu'en Allemagne, c'est~d-dire, dans une université reconnue
ou dans une grande école ayant rang d'université, aprés obten~
tion du dipldme de fin d'études secondaires ;

b) si les études peuvent &tre considéféés comme équivaléntes a
celles des établissements allemsnds, tant pour le genre que

pour la matisre,

La plupart des réglements conocernant l'obtention du diplame
de docteur ("Promation") comportent une clause selon laquelle le
candidat au doctorat doit avoir étudié au moins pendant deux
semestres & la faculié ol il se présente. On ne trouve, par contre,
aucune prescription en ce qui concerne l'université ol il doit avoir

obtenu auparavant les titres requis pour se présenter au doctorat.

Ce scnt, en principe, les facultés qui édictent leurs propres

réglements pour les examens universitaires.

Afin d'assurer un certain caractére unitaire & ces réglements,
la Conférence des recteurs dfAllemagne occidentale et la Conférence
permanente des Ministres déil!§ducation des "Ldnder" ont institué
une commission commune des régigments d'études et d'examens ; au
sein de cette commission,des comités spécialisés élaborent des

reéglements—cadres.
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Afin de préciser les taches de ces comités spécialisés et de
fixer leur procédure en vue d'une coordination des divers régle-
ments,: une notice a été rédigée, qui traite notamment de la fagon
de reconnaftire certaines périodes d!'études et certains titres requis
ailleurs. Cette notice inwiste sur-l'intér8t que présente l'ingerw -
tion, dans la réglementation-cadre, de réglec aussi olaires que pos-
sible, visant & rendre obligatovire la reconnaissance de périodes
d'études & 1'étranger. Mais elle souligne qu'un riglement d'exa-
men ne peut pas avoir pour objet: de décider quels établissements

étrangers doivent &tre tenus pourtéquivalents”.

Cette question ne peut 8tre tranchée que dans ohﬁque cas
Bﬁ£;$~2552£’ ‘

B . .
N T

N B. - Les dlsposltlons relatives aux equlvelenoes n'attrxbuent
pas de pléln dr01t le dipl8me etranger 3 l'etudlant 1nteressé et
par conséquent, celul—ci ntest pas autorisé a porter le titra
étranger. Il thtient uniquement une dispense en wvue. de la DOUT=

.Buite de pes études.

RN

é&cbrds ﬁultilgﬁéraux,

Convention européenne sur l'équivalence des périodesd'études
universitaires du 15.12,1956, ratifide’1le!8.12.1964.

Convention européenne sur la reconnaissance académique des

qualifications universitaires du 14.12.1959.

Accords bilatéraux

Allemagne~Belgigque

Accord culturel du 24.9.1956 (conséquence pratique : néant).

-
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Allemagne-France

Des équivalences ont été établies par la Conférence des Recw
teurs allemands et frangais. La Conférence des Ministres de
1'Education des "L#nder" a adopté, & sa 132&me séance plé-
niére, qui a eu lieu les 9 et 10,10.1969 & Br&me, les équi-
valences ci-dessous, en les limitant toutefois aux langues

germaniques et romanes, & la philologie des langues anciennes,

ainsi qu's la physique, & la chimie et & la biologie (voir
annexe I).

Accord culturel du 23.10.1954.

Une commission mixte visant une coopération dans le domaine
culturel doit examiner les modalités pour arriver & une re-

connaissance des examens, dipl8mes, certificats et autires
titres de formation (conséquence pratique 3 néant). :

Allemasmne~Italie

Acoord culturel du 18.2.1956 (conséquence pratique : néant).

Des équivalences de pdriodes d'études ént été -4tablies par
la Conférence des Recteurs italiens et allemands (voir

annexe II).

Dispositions unilatérales

Néant.
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Tableau schématique des équivalences de périodes
‘études et de résultat d'etudes, accomplles en

. Allemagne et en France .

T'rance

République Féd.'d‘Ailemagne

+ Examens francais de langue spéoialement destinés aux étudiants étrangers

ler degré —~ Certificat pratique
de langue frangaise

.- e

2&me degré - Dlplbme dtétudes .
frangaises

3&me degré - Dipl8me supérieur
d'études frangaises

B. Letires

TR e A
A I S RN ’ . ’

Bxaridn 6 “$1i détades do Tore
a.nne e

(Arreté du 9 Juzllet 1068. arti- "

ole ler, 1 bis).

.

Dipldme universitaife dtétudes -

littéraires (D.U.E.L.)
(Arre&té du 9 juillet 1968, arti-
cle 2, 10).

Licence ou deux certificats d'é=~

tudes supérieures (C.E.S: ) en’ vue

de la muftrige

(Arr8té du 7 mei 1969, article

ler 1, en liaison avec 1'Arr&ié
é mai 1969, article ler).

Ein praktischer ubungsschein in B
franz¥sisch

Ein ubungsschein + ein Prosem1nar~
schein ’ . o

Neufranz¥sischer ‘Teil der Aufnahme-
prifung in ein deutsches roma-
nischer Semlnar der Oberstufe

teobg ' . RS

Zwei Fachsemester + zwel Prosémie

narscheine ,
' TS ST

I B

Zwischenpriifung - =~ <
Fachpriifung fUr das Léhram$ an"
Mittel- und Realschulen.

A%

R

.

Stadisexamen, Magister, Hauptdi-
plom (Ge1steaw1ssenschaften),f!
Dr. phlln R

‘:", - ) .

S
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Sur décision du doyen fondée sur
une requfte spéciale & soumettre

par le candidat.
(Décret N° 69-44 du 15 janvier
1969, article 2).

Liocence

Eruivalence partielle @

Sur décision du doyen fondée sur
une requdte spéciale 3 soumsttre
par le candidat

un certificat d'études supérieures

(c.E.S.).

(Arrgté du 7 mai 1969, art. ler,
1, en liaison avec 1'Arrg8té du
8 mai 1969, article ler,

XIV/33/73-F
ANNEXE T
ALLEMAGNE-FRANCE

6 Fachsemester und zwei Haupt-
gseminarscheine,

6 Fachsemester eindschliesslich
der Zwischenpriifung und
2 Hauptseminarscheins.

Ein Fachsemester und ein Haupise-~
minarschein.

On prend en considération deux C.E.S. au maximum.

La décision relative &

la naturz du certificat est prise en France par

le Doyen, en Allcmagne par le professeur de la discipline concernde.

Pour la deuxilme matidre nécessaire pour les "Staatsexaminat a;lemands,
les conditions d'équivalences sont les m8@mes que pour la premxere matié-
re. Si l'étudiant frangais n'fa pas &tudié une deuxidme matidre, il faut
qu'il comble cetie lacune en le faisant dans l?établissement universi-

taire allemand.

Maftrise

Maftrise en vue d'un doctorat
d'E4tat ou d'un doctorat de
troigiéme cycle

(Arr@é du 8 mai 1969, article
ler).

C«AP.E.S.

Berechtigung zur Promotion
in dem entsprechenden Fach.

Staatsexamen, Magister
Diplomexamen, Doktorat

Zulassungsbedingung zum Staatg=
examen in dem entsprechenden
Fach
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Agrégation et doctorat
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L'agrégation correspond aux conditions requises pour la nomination
d'un agsistant de recherche & un poste dans une faculté de philoso-

phie d'Allemagne.

I1 en eaj de m&me pour le titulaire d'un docto-

rat d'université et naturellement aussi pour celui d'un doctorat d'E-

tat.

Dootorat d'Etat avec mention
trés honorable

Sciences

Dipl8mes universitaire d'études
soientifiques (D.U.E.S.)
(Arr&té du 9 février 1968).

Equivalence partielle

Sur décision du doyen fondée sur
une requ@te spéciale & soumetire
par le candidat :

un certificat d'études supérieu=
res (C.E.S.)

(Déoret 69-45 du 15 janvier
1969, article 2).

Habilitation

5 Pachsemester und Diplom~Vorpril-
fung (Zwischenpriifung).

1 Semester und eind Schein eines
weiterfithrenden Seminars nach
der Diplom-Vorprifung
(zZwischenprifung).

prend au maximum deux C.E.S. en considération,

-

décision relative & la nature du certificat est prise en France par
Doyen, en Allemagne par le professeur de la discipline concernée.

Mattrise en vae du dootorat 2s
Sciences.
(Arr&té du 14 novembre 1969).

Dipl8me d'études approfondies
(D.E.A.)

C.AP.E.S,

DiplSme d'ingénieur d'une grande
école frangaise qui assimile le
titulaire & un dipldmé d'une uni-
versité francaise.

Diplim-Hauptpriifung ohne Diplom-
al’beit. . o

Hauptdiplom mit Diplomarbeit ge-
nilgende Voraussetzung zur Promo-
tion.

Zulassungsbedingung zum Staats-
examen in dem entsprechenden Fach.

Voraussgetzung zur Promotion an
eirer deutschen Hochschule.
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Tableau schématique des équivalences de périodes
d'études et de réesultats d'études accomplies en
Allemagae et en Italie

N.B. = Les équivalences indiquées ci-aprés ont été établies par la

i agp—

Conférence des Recteurs italiens et allemands et proposées
pour approbation et mise en oeuvre aux autorités compétentes
des deux pays.

Toutefois il n'y pas encore de dispositions législatives enté-

rinent les conventions de cette conférénce.

LETTRES
Répubiiqﬁé Fédérale d'Allemaéne Italie
Equivalences globales
Zwischenpriifung Biennio (12 examens) (1)
?t§atsexamen ou Magisterpriifung Esame di Laurea
2
Equivalences partielles
a) Proseminarschein ou Ubungs— 4 examens annuels (3)
schein
b) Proseminarschein ou Ubungs- 4 examens annuels
schein
1) dont (7) au moins doivent porter sur le sujet choisi comme fonda-

2)
3)

mental.
seulement en vue de la continuation des études universitaires.

leas 4 examens annuels peuvent 8tre regroupés en 2 examens biennals
(comportant la possibilité d'@tre dispensés d'éventuelles épreuves
écrites).

N.B, - Le plan dtétudes doit 8tre approuvé & l'avance par le Conseil

de Faculté.
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Républzque Féderale d'Allemggna

Equlvmlenoes globales

Italie

3

Vordlplomprﬁfungen in Physik,
Allgemeine und Anorganische Che-
mie, eventuell Analytische

und Orgenische Chemie

‘Vordiplomexamen und 2 Seminar-
scheine

Haupt&ipldm ohne Diplomarbeit
Hauptdiplom mit Diplemarbeity

genligende Voraussetzung zur
Promotion 2)

(tous les examens 1)

Biennio proPedeutioo L »'1 1(

3 années de oours (tous 1es B
examens)

4 années de onune (tous les;,
examens ), o

Laurea (avec,thise expérimeptale)

Y.

f NPT
ke Tt
¢

VST |

E valences tielles

Mathematik mit Ubungen— < === - - -

(2 - 4 Semeater)

‘-

Physik T wnd I1 (2 - 3 Semester) "

Physik-Praktikum (2 Semestes)
und Rechnungﬁuhungep dazu?? )

Anorganisches Grundprak+tikum
und St¥chiometrische Rechen—~
ﬁ'bungen.

Allgemeine und Anorganische
Chemie (4 Semester - eventuell
Thermodynamik )

Analytische Chemie (qualitative
Analiyse) mit Praktikum.

e o T
W

Istltuxlonl di Matematica
(biennzle) e% Esercitazioni

- di-Matematicd (bieunale) -

" Fibica Sperimentale (biennale)

Esercitazioni di Fisica

" Esercitazidnidi preparazioni

chimioche (premidre année).

S

Chimica generale e inorgznioa
'(blennale) o

“Baereitastoni di analisi chimica

qualitativa.

1) Les etudiants d01vent auss; avoir sulvi un cours’de Physique-
Chimie auprés d'une université italienne ou allemande et avoir

passé l'examen qui le sanctionne,

PO S
N 1

2) seulement en vue de la continuation des études universitaires.
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Analytische Chemie (Quantitative
Analyse) mit Praktikum

Organische chemie (4 Semester :
Experimentalchemie + Theore-
tische Grundlagen der Organischen
Chemie + Reaktionsmechanismen

Physikalische Chemie (4 Semester)

Physikaligch~chemigches Prakti-
kum I und II und Rechenilbungen
dazu.

Praktikumkurse @tber Trennmethoden
und Spektroskopische Methoden
(Ir,UV, NMR).

Analytische Chemie (Instrum.
Analyse, eventuell Physik. Unter-
suchungsmethoden).

XIV/33/73-F
ANNEXE I1
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Esercitazioni di analisi chimioca
quantitatlva

Chimieca organica (blennale)
(eventuellement Chimica organica
organica superiore),

Chimica Fisica (biennale).

Esercitazioni di Chimica
organica e analisi organica.

Esercitazioni di preparazioni
chimica (cinguiéme année). .

Chimica analitica.

" MATHEMATIQUE ET PHYSIQUE

Républigue Fédérale d'Allemesne

Italie

Equivalences globales

Di plomvorprifung

2 Semester nach der Diplomvor~
prifung (2 Seminare oder 2 Prak-
tika).

Biennio (8 examens)

3 années (12 examens)

Baquivalences partielles

2 Seminarscheine oder Praktika

Staatsexamen oder Diplomhaupb-
pritfung (2)

4 examens de la troisiéme et
quatriéme année.

Esame di Lauresa

1) Ce schéma peut servir de base pour 1'établissement d'équivalence
d'autres cours de"laurea" dans d'autres matiéres scientifiques.

2) seulement en vue d'une continuation des études universitaires.

N.B. - le plan d'études doit &tre approuve a l'avance par le Conseil

de Faculté.

ofs
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MDCANIQU” ET ELECTROTECHNIQUE

éngbllgue Pédérale d'Allemagme

italie

Bqulvgignoes globales

Diplomveorpritfung
Diplomvorpritfung (1)

2 Semester nach der Diplomvor-

- pritfung einschliesslich der ent~
sprechenden Leistungskontrollen

+ mindlicher Erginzungspriifung

4 Semester nach der Diplom vor-
priifung einschliesslich der
entsprechenden Leistungskontrole
len,

Biennio (lére et 23me. année)

Biennio(et une partie des examens
de la 3&me année).

3 années.

'4 énnéés.

Equlvalences partlelles

Erlass einzelner Facher in der
Diplomhauptpriifung auf Grund der

'Italierischén Leistungsnachweise

ip’djesennyyache:n.

J‘Diplomhagptprufungb

33me et 4éme année.

- (Y
- .

LRy N
PR R

Tesi di Laurea

“fY Led universités allemandes peuvént demandér des examens addition-

nels.
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BELGIQUE

Généralités

La situation en Belgique est complétement changée par une loi asgez
récente, Par conséquent, il n'y a pas encore beaucoup de conséquences
pratiques & marquer.

Il s'agit de la loi relative & l'équivalence des dipl@mes et certifi-
cats d!études étrangers du 16.3.1971, qui s'applique a3 tous les ni=
veaux de 1l'enseignement, et 1l'arr#té royal du ,20.7.1971 déterminant
les conditions et la procédure d'octroi de l'équivalence des dipl&mes

et certificats d'études étrangers.

Accords multilatéraux

Lonveniion européenne sur l'équivalence des périodes d'études
universitaires du 15.12.1956, ratifiée le 5.6.1972.

-Convention européenne sur la reconnsissance académique des qua~

lifications universitaires du 14.12,1959, ratifide le 5.6,1972.

N.B. - Ces conventions sont ratifides sous réserve de l'application

effective de la réciprocité par chacun des Efats membres, a

1'égard des dipl8mes, certificats et périodes d'études belges.

Accords bilatéraux

. Bajgigqra-fllemagne

Accord culturel du:24,9,1956 (conséquence pratique : néant).

Belgique-France

Accord culturel du 22,2.1946 (conséquence pratique : néant).

Belgique~Italie

Convention culturellefdu 29.11.1948 (conséquence pratique :
néant °
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Bel gique-Luxembourg

Acoord oulturel du 27.3.1948 (conséquence pratique : néant).

Belgique—Pays-Ras

Accord culturel du 16.5.1946 (conséquence pratique :
arr8té royal du 23.12,1970 fi-
xant pour certains dipl8mes et
certifiocats délivrés aux Pays-
Bas, l'effet civil en matiéres
d’enseignement dans les écoles
belges).

Dippositions unilatérales

Belgique~Luxembourg

Arrtté royal du 29 septembre 1969 (moniteur belge du 9.1.1970)
octroyant des équivalences aux titulaires du dipldme luxem—
bourgacks dos cours mnivorsitaires {(voir annexe 1).

Belgigque~France~Pays-Bag

Arr&té royal du 15 février 1958 (moniteur belge du 24.12.1958)
réglant les équivalevoces entre oertains diplOmes frangais et
néerlandais dfenseignement supérieur et les diplOmes belges
correspondants,

Arr8té royal du 3 mars 1961 (moniteur belge du 16.3.,1961)
modifiant ll'annexe I de ll'arr8té royal du 15 février 1958

(voir annexe II).

Belgique-Pays-Bas-Ttalie

Arr8té royal du 28 janvier 1960 (moniteur belge du 19,2.1960)
réglant les équivalences entre ocertains dipldmes néerlandais
et italiens d'enseignement supérieur et les dipl®mes belges

correspondents. (voir annexe III).
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Aﬁrégé royal du 29 septembre 1969 _concernant Belgique-Luxembourg

Le dipldme luxembourgeois des cours universitaires egt reconnu équiva-
lent an dipl8me belge de candidat aux cond{tioné fixées ci-aprés :

I. Equivalence du dipl®me des cours universitaires de lettres (section
de philosophie) et du diplSme de candidat en philosophie moyennant

une épreuve sur les matidres suivantes :

1° logique (compléments) ;
© 2° morale (compléments) ;
" 3° psychologie (cpmplémgnfs)‘;
49° éncyclopédie dé‘l& philesaophie-
5¢ trois matiéres ch01sies par le réclp1enda1re avec l'agrément du
Jury parmi oelles faisant chacune ll'objet d'un cours au moins,
e:"'irzsscrrl: au programme dtune univarsite ou, s'il s'agit d'un exa-
men & présenter devant 1'un des jurys vises a 1'art1cle 40, trois
' matidres choisies par 1e réclplendalre suivant un régiement arr8-
té :par le Roi., .
- 1I. Equivalence du diplﬁhe:&ée.coﬁrs ﬁniﬁéfsi%ai;és de 1et€}es (section
dthistoire) et du dipl8me de candidat en histoire moyennant une

épreuve sur les matidres suivantes :

le méthodologle de 1thistoire et crithue hlstorique (compléments) ;
2° les différentes périodes de 1'histoire (oomplements)

 ;3° sclences soc1ales dans 1eurs rappgrts avec l’hlstoire H
4° histoire de l‘art et de la 11tterature. .

pee v ge
Ae e

III. Equivalence du dipl8me des cours uni#éfsitaifeé de lettres (section
de philologie blaseique?;:etn&u‘diplame de candidat en philolagie
‘ma.classique moyennant une épreuve. sur les matleres suivantes :
+ 1% intreduction aux études cla831quea H :
. 2° langues et littératures classiques (compléments) ;
30 histoire et critique historique (éompléments) ;
4° histoire de l'art et archéolpgie..



V.

VI.

VII.
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. Equivalence du dipl8me des gours universitaires de lettres(section
de lettres frangalses), et du dipl8me de candidat en philologie
romane moyennant une épreuve sur les matidres suivantes @

1° introduction aux études romanes ;

2° langue et littérature frangaises (compléments) ;

30 histoire et oritique historique (compléments) ;

4° histoire de ltart ;

50 auteurs latine (matidre d'une année d'édtudes).

Equivalence du dipl8me des cours universitaires de lettres (section
de lettres allemandes ou section de lettres anglaises), et du di-
pldme de candidat en philologie germanique moyennant une épreuve
sur les matiéres suivantes 3

1° introduction aux études germaniques ;

2° deux langues germaniques et leur lltterature (matisre dtune
année d'études) ;

3e introdtction aux principales littératures modernes (compléments) H
4° histoire et critique historique (compléments).

BEquivalence du dipl&me des cours universitaires de droit et du
dipl8me de candidat en droit moyennant une épreuve sur la matiére:
suivante :

droit romain.

Equivalence du diplBme des cours universitaires de sciences (sec~
tion ¥P), et

a) du diplBme de candldat en sciences (groupe : sciences mathéma-
tiques), moyennant une epreuve sur les matidres suivantes :

1o algebre superieure, Y comprls 1a théorie des determlnants
(compléments) ;

20 gioméirie analytique (compléments) :

3° calcul différentiel et oaloul intégral, éléments du calcul
des différences et du oalcul des variations  (compléments) ;

4° mécanique analytzque (cihémathue, stathue, dynamlque)
(compléments) ; '

5° éléments d'astronomie et de géodésie ;

6° physique générale (ooﬁpléments) et éléments de physique théo-
rique et mathématique ; /
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7° géométrie projéctive{

du dipl8me de candidat en-sciences (groupe : sciences physiques),

moyennant une épreuve.pur les matidres suivantes

1° algébre supérieure, y compris la théorie des déterminants
(compléments) ;

20 géométrie analytique (coﬁ?iéments) H

3° calecul d1fferent1e1 et caloul intégral, éléments du calcul
des différences et du calecul des variations (compléments) ;

4° mécanique analytique (cinématique, statique, dynamique)
(compléments) ;

5° éléments d'agtronomie et de géodésie ;

6° physique générale (complements) et élements de physique
theorique et mathématique ;

70 chimie generale (compléments) :

8o crlstallographle.

VIII. Equivalenoe du dlp‘Ome des cours un1vers:taires de Boiences (sec~
tion CB), et . = .. - .. : :

a)

du dipldme de candidat en sciences (groupe : sciences ohimlques)
moyennant une epreuve sur les matiéres suivantes @

1

1° physlque generale (compléments) wd gk

.2° chimie générale. (compléments) ;

. v4%.:qristallographie;y ;e it

3° éléments de géoméirie analythue, d‘analyse infinitésimale
et de mécanique. analytique ; Gl ,

du dipl8me de candidat en sciences (grbupé t séieﬁées géologiques
et minéralogiques), moyennant une,épreuve .sur les matiéres sui-

vantes
! - N

1° physique générale (compléments)
2° chimie générale (complémonts)

3° éléments de géométrie analythue, d'analyse infinitesimale
et de mécanique analytiqus ; nT .
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4° éléments de zoologie (compléments) ;

50 éléments de. mlneralog1e, de geolog1e et de géographie phy-
sique ;

du dipl8me de candidat en sclences (groupe sciences blologiques),
moyennant une épreuve sur les matidres suivantes :

1° physique expérimentale (compléments) :

2°'é1éments de géométrie analytique et d'analyse infinitésimale ;
3° éléments de zoologie (compléments) ;

4° éléments de botanique (compléments) ;

50 chimie générale (compléments) ;

6° compléments de zoologie ;

T° compléments de botanique ;

du dipl8me de candidat en sciences (groupe : sciences géogra-
phiques), moyennant une épreuve sur les matiéres suivantes :

1° physique expérimentale (compléments) ;

2° éléments de géométirie analytique et d'analyse infinitésimale ;
3° éléments de zoologie (compléments) ;

4° éléments de botanique (compléments) ;

50 éléments de mlnéralogle, de géo1gg1e et de géographie phy-
sique ;

6° notions de oritique historlque en rapport avec les questlons
de géographie ;

7° introduction & la giographie ;

du dipl8me de candiddtéiﬁgénieur agronome, moyennant une épreuve
sur les matiéres suivantes 3

1° mathématiques ;

20 physique (compléments ) ;
3° chimie (compléments ) ;'

4°\Biologie (compléments) ;

5° sciences de la terre. .
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IX. Fquivalence du dipl®me des cours universitaires de sciences
(section PH) et du dipl8me de candidat en sciences pharmaceu-
tiques moyennant une épreuve sur les matiéres suivantes :

1° éléments de mathématiques supérieures et de statistiques }
(compléments) ; ‘

2° bioohimie générale ;
3° élémentis dtanatomie et de physiologie humaine.

X+ Equivalence du dipl8me des cours universitaires de sciences
(section ME), et

a) du dipldme de candidat en sciences (groupe : sciences prépara~
toires & la médecine vétérinaire), moyennant une épreuve sur
les matiéres suivantes
1° physique expérimentale (compléments) ;

20 éléments de zoologie (compléments) ;
3% éléments de botanique (compléments) ;
4° chimie générale (compléments) ;

5° compléments de zoologie ;

6° compléments de botanique ;

b) du dipl®me de candidat en sciences médicales moyennant une
épreuve sur les matidres suivantes ¢

1° embryologie ;

2° anatomie humaine ;

3% histologie générale et histologie spéciale ;
4° physiolbgie générale et physiologie humaine ;
5° biochimie générale et biochimie humaine ;

6° pmychologie (compléments).

Art, 2.~ Les matidres énoncées de I & V inclusivement et de VII & X,
a), inclusivement font l'objet dlune épreuve et d'une année
d'éiwdes ; la matiére énoncée sous VI fait l'objet d'une
épreuve subie en m&me temps que la premidre épreuve du dotorat

en droit ; les matidres énoncées sous X, b), font l'objet
de deux épreuves et de deux années d'études,

Q/‘
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Art, 3.- Dans la détermination des compléments, le jury tient compte
des branches obligatoires et, s!il échet, des branches com-—
plémentaires suivies par le récipiendaire en vue de l'obten~
tion du dipl8me des cours universitaires.

Lorsqu'une des matidres énoncées dans le présent arrZté a
fait 1l'objet d'une branche complémeniaire suivie par le ré-

cipiendaire, celui-ci ne sera plus interrogé sur cette ma-
tidre.
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Arr8té royal du 15 février 1258 c ncernart BelgggueéF ance-Pays-Bas

~ Les titres frangais d'enselgnement supérleur mentionnés & 1l'annexe A
sont reconnus &quivalents aux titres légaux belges correspondants
pour autant qu'il soit satisfait aux conditions fixées dans la méme
annexe. )

- Les titres néerlandais d'enseignement supérieur mentionnés & 1'annexe
B sont reconnus équivalents aux titres légaux belges dorrespondants
pour autant qu'il soit satisfait aux conditions fixées dans la m@me

annexe.
ANNEXE A
L o )
Equivalence entre :

1. DiplSme de docteur en droit, et "DiplBme de licencié en droit"
(anclen rég:me), moyennani une £preuve: complementaire sur s

1. le droit public ;

LR

2. le droit civil : livre I j livre IIT, titred IV et IVbis ;
titre VIII, chapitres 1 et 2 j titre XVIII ;
7 3. le droit commercial 3
4. les éléments de liorganzsatlon Judiolalre, de la oompétence et
de la prooedure e¢ivile:y. -

5. le droit administratif ;
6. le droit fiscal ;
Ts la législation sociale 3

8. des exer01ces prathues sur les matleres flgurant sous les
n°s 2, 3, 4 et 6 ci~dessus. -

Ces matidres feront 1'objet d'ine épreuve et d'une année
d'études, , .

I, Dipldme de candidat en sciences (groupe : sciences ohiﬁiques), et
certificat d'études supérieures M,P.C., moyennant une épreuve
oomplémentaire sur .

1. les notions de philosophxe (loglque, pByChOlOgle, morale)

2, des’ oompléments de ohlmie y compris del trava&x pratiques

~e

3. les ‘8léments de b‘ologze gewérale, végetale et anlmale F
4. la cristallographie ;

S5« les éléments de minéralogie, de géologie et de géographie phy-
sique, - of o
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Ces matléres feronu l'objet d'une épreuve et d'ure année

vd'e tndes,

III. Dipléme de candidat en sciences (groupe é sciences géologiques et
minéralogiques) et ’

A.

B.

Ce

Certificat d'études supérieures P. C+B,y moyennant une épreuve
complémentaire sur @

1. les notions de philosophie (logique, psychologie, morale) ;
2. des compléments de physique générale ;

3. les €léments de géométrie analytique, dfanalyse infinitési-
male et de mécanique analytique ;

4. les éléments de miné alogie; de géologia et de géographie
physique.

Certificat d'études supérieures S.P.C.N., moyennant une épreuve
complémentgire sur s :

1. les notions de philosophie (logique, psychologie, morale) ;
2. des compléments de physique générale }

3.‘des compléments de chimie générale (éhimie minérale) ;

4. les éléments de minéralogie.

Certificat d'études supérieures M.P.C,, moyennant une épreuve
complémentaire sur

1. les notions de phildsophie (1ogique, psychologie, morale) ;
2. les éléments de zoologie ;
3+ les €lémente de botanique ;

4. les éléments de minéralogie, de géologie et de géographie
physique,

Ces matigéres feront 1'ob3et d'une epreuve et d'une année
d'études.

IV. Dipl8me de candidat en séiénées (eroupe : sciences biologiques) et:

A.

Certificat d'études supérieures P.C.B., moyennant une épreuve
complémentaire sur ¢
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1. les notions de philosophie .(logigue, psychologie, morale) ;

2. les éléments de géométrie analytique et d'analyse 1nf1nites1-
male ;

3. les compléments de zoologie ;
4. les compléments de botanique ;

- 5+ les éléments-de minéralogie, de géologie et de géographie
physique.

B. Certificat d'études supérieures S.P.C.N., moyennant une épreuve
complémentalre sur ¢

1. les notlons de phllosophie (1ogique, psychologie, morale)"
2. les compléments de zqologie ; |
3. les compléments de botanique ;

4. les éléments de minéralogie.

C. Certificat d'études supérieures M.P.C., moyennant une
épreuve complémentaire sur g

. 'l les notions de philosophie (logique, psychqlogig,'mo:ale) H
2. les éléments de zoologie, plus 1es compléments 3
3. les éléments de botanlque, plus les compléments H

J4; 1es élements de minéraIOgie, de géologle et de géographie phy-
sique.

Ces matleres feront 1'objet d’une épreuve et d'une annee d'é—
fudes, : . : : .
B L
Ve Dlplome de candidat en sciences (groupe ¢ sciences géographiques) et 3

A. Certmflcat d'études superleures P.C.B., moyennant une épreuve com~
plémentaire sur : CoLs

1. les notions de philosophie (logique,psychologie; morale) j

.2s; les: 61éments de géométrie analytique et d'analyse infinitési-—
‘male ;

3. les éléments de minéralogie, de géologie et de géographie
physique ;

4. les notions dc critique historique en rapport avec des questions
de géographie ;

/.
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5« l'intrcduction acla géographie.

B. Certificat d'études supe“leures S.P. J.V., moyennant une épreuve
complémentaire sur : . ’

1. les notions de philosophie (1og1que, psychologle, morale) ;
2. les éléments de mlneralogle H

3. les notions de critique historzque en rapport avec des questions
de géographie ; :

4. l'introduotion & la géographie.

C. Certificat d'études supérieures M.P.C., moyennant une épreuve com-
plémentaire sur :

1. les notions de phllosophie (loglque, psychologie, morale) ;
2+ les éléments de zoologie ;
3. les éléments de botanique ;

4. les éléments de minéralogie, de geologie et de geographle
physique ;

5. les notions de crlthue historique en rapport avec des questions
de géographie ; :

6+ 1lt'introduction & la géographie. -

Ces matidres feront 1l'objet d'une épreuve et d'une année d'é-
tudes.

¥i. Dipl8me de candidat en sciences (groupe : médecine vétérinaire) et :

A. Certificat d'études supérieures P,C.B., moyennant une épreuve com-
plémentaire sur s

l. les notions de philosophie (logique, psychologie,.morale) H
2. les compléments de zoologie ;
3. les compléments de botanique 3

4. les éléments de m1nera10g1e, de geologie et de geographle phy-
sique.
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B. Certificag d'études supérieures S.P.C.N., moyennant une épreuve
. "¢ complémentaire sur . »

1. les notlons de philosophie (logique, psychologle, morale) ;
2. les compiéments de zoologie ;

3. les compléments de botanique ;

4. les éléments de minéralogie.

C. Certificat d'études superleures MePuCoy moyennant une épreuve .
complémentaire sur :

1. les notions de philosophie (logique, psychologie, morale) ;
2. les éléments de zoologie, plus les compléments ;
3. les €léments de botanique, plus 1es complements ;

4. les éléments de minéralogie, de géologie et de géographie
physique. : :

Ces matidres feront l'objet d'une épreuve et d'une année d'a-
tudes.

o

ViI. Dlplame de canaldat en sciences (groupe : pharmacxe)et t

'“iA. Certificat d'études supérieures P.C.B., ‘moyennant une épreuve
complémentalre sur: ) .

1. 1ea notlons de phzlosophle (log1que, psyohologae, morale) ;

2. les éléments de minéralogie, de géologie et de géographie phy-
.Bique .
B. Certificat d'é*udes supérleures S.P.C.N., moyenrant une épreuve
”’%45'7"-‘f%-complementaire surig oo >

11. les notlons de phlxosophle (logaque, psychologie, morale)

“Eoweaa b 24-1es éléments de minéralagiea“

1 e

C. Certificat d'etudes superieures M P.C., moyennant une épreuve
complémentaire sur 3 - : S :

1. les notions de. philoeophze (log1que, psyohologie, morale) ;
2 les é1éments de zoologie H "
3. 1es &léments de botan;que_;‘

Wy

4. les élémznts de minéralogiey de géologie et de géographie
physique.
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Ces matidres feront 1'objet d'une épreuve et d'une année
d'études. ' b

Dipl8me de candidat: en: sclences (groupe : sciences mathématiques)
et :

A. Certificat d'études supérieures de mathematiques generales,
moyennant une épreuve complémentaire sur :

1. les notions de philosophie (logique, psychologie, morale) ;
2. l;algébre supérieure ; ‘

3+ des compléments de méoapique analytique ;

4. les éléments d'astronomie et de géodééie H

5« la physique générale et les elements de la physique theori=
" que et mathématique ;

6. les éléments de la chimie générale ;
T. la géométrie projective.

Ces matidéres feront l'objet d'une épreuve et d'une année d'é-
t\sde e

B. Certificat d'études supérieures S.P.C.N. et certificat d'etu~
des supérieures Il. P.C., moyennant une épreuve complémentaire
sur les matidres prévues & l'article 19, I, avec dispense
d'interrogation sur :

1, la physique générale ;
2. les élémente de la chimie générale.

C. Certificat d'études supérieures P.C.B., moyennant une épreuve
complémentaire sur les matidres prévuesa l'article 19, I, avec
dispense d'interrogation sur les éléments de la chimie générale.

Les mat1eres prevues sous B et C feront l'obget de deux épreu-
ves et de deux années d'études.

Dipldme de candidat en sciences (groupe : sciences physiques) et

A. Certificat d'etudes supérieures de mathématiques generales,
moyennant une epreuve complémentaire sur :

1. les notions de philosophie (logique, psychologie, morale) ;
2. 1l'algébre supérieure, ;
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" 3. des compléments de mécanique analytique ;
4, les éléments d'astronomie et de géodésie.{

5., la physique générale et les éléments de la physique théorique
et mathématique ;

6. la chimie générale ; |
7. la eristallographie.

* Ces matiéres faront l'objet d'une épreuve et d'une’ annee
d'etudes. Yo

B. Certificat d'études supérieures S.P.C.N. et certificat d'études
supérieures M.P. C., moyennant une épreuve complémentaire sur les
matmérea prévues :3 l'article 19y 1, avec dispenSe dllnterrogatlon
sur - :

1. la phygiQue générale ;
2. la chimie générale.

© Ces 'matidéres feront 1l'objet de deux épreuves et de deux années
d'études si 1'intéressé est porteur dtun certificat S.P.C.N. et
d'une épreuve et d'une année d'etudes, stil eat porteur d'un
certificat M.P.C:’ L

Dans tous les cas repris sous les n%s II & IX ci-dessus les
porteurs d¥an certificat d'études supérieures constatant qu'ils
ont déja été interrogés sur une ou plusieurs des matidres faisant
1'objet d'une des épreuves complémentaires seront dispensés de
1tinterrogation sur cette matiére ou sur ces matidres.

X. Dipldme de candidat en sciences naturelles et médiealee .

A. Certificat dtétudes superleures P.C.B., plus les premiéres et
deuxiime années de médecine.

B. Certifiocat a'études supérieures P.C.B. mojémmant une épreuve com-
plémentaire sur les matiéres prevues 4 l'article 23, avec d13~
pense d'interrogation sur : ‘

1. la physique expérimentale ;&
2. la chimie générale ;7' =" -7

' 30 -Yes SYéments de zooldgie ;

4. les éléments de botanique.
Ces'méfiéféé“iéroﬁt*l'bbﬁet de ‘deux éprétives et e ‘deux années
d‘etudes uu mo;ns.' ey ‘ P

c
RPN “w P -
..... A BV ']

M&m épreuve et m8me durée que sub B.
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D. .Certificat d'études supérieures M.P.C.), moyennant une épreuve
complémentaire sur les matleres prevues a 1’art1c1e 23, avec
dispense d'interrogztions sur -

1. la physique expérimentale ;
2. la chimie générale.

Ces matiéres feront 1l'objet de t”01s épreuves et de trois
années d'études au moins,

XI, Dipl8me de licencié en sciences (tous groupes), et"dipl8me de li-
cencié 8s sciences} & la condition :

a) ou bien de produire un cinguiéme certificat d'études supérieures ;

b) ou bien, d'une part, de subir une épreuve approfondie portant
sur une des matiéres qui, selon les dispositions de l'article
20 des lois coordonndes sur la collation des grades académiques
peuvent faiye 1l'cbjet de pareille épreuve et d'autre part, de pré-
senter un mémoire sur une question se rapportant & la matidre
choisie pour 1l'épreuve susdit.

Le groupe des 801ences dans lequel est classé le dipl8me
de lluQﬁCle és sciences, est déterminé :

dans le ler cas, par le certificat supplémentaire d'études
supérieures ;

dans le 2me cas, par la matidre qui aura fait l'objet de
1'épreuve approfondie,

ANNEXE B

Equivalence entre :

I. DiplBme de candidat en sciences (groupe : sciencesvmathématiques) et,

het kandidaatsexamen

)

8) groep : wiskunde en ngjuurkundé met sterrekunde

b) groep : wiskunde en stérrekunde met natuurkunde

¢) groep : sterrekunde en nétuﬁrkunde met wiskunde.

II. Dipl8me 4€ candidat en scienbes (groupe : sciences physiques) et,
Het kandidaatsexamen : j ,
‘a) groep : wiskunde en ster?ekuhde met natuurkﬁhde H

b) groep : sterrekunde en’ hatuurkunde met wiskunde }

./
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') ‘groep ¢ natuurkunde en wiskunde met scheilunde ;
d) groep : natuurkunde en scheikunde met wiskunde.
III..Dipl8me de candidat en sciences (groupe : sciences chimiques) et:
1, Het kandidaatsexamen ¢ |
a) groep : natuurkunde en.scheikunde met wiskunde ;
‘b) groep : scheikunde met natuurkunde, wiskunde en mineralogie.
2, Het kandidaatsexamen 3
a) groep : scheikunde met natuurkunde, plantkunde en mineralogie ;
b) groep. : scheikunde en plantkunde met natuurkunde, moyennant
une épreuve complémentaire sur les éléments de géométrie ana~
lytique, d‘'analyse infinitésimale et de mécanique analytique
- qui pourra &tre subie en méme temps que l'examen de la pre-

miére licence.. -

IV. DiplBme de candidat en sciences (groupe>. aoienoes géologiques et
minéralogiques) et.: -: . tuTo .

1, Het kandidaatsexamen . .
;. :a) groep t scheikunde mat natwmrkwide, plentiundé en mineralo-
gie } ‘
b) groep : geologie en mineralogie met dierkunde, scheikunde en
plantkunde 3

A c) groep : geologme en mlneralbgie met dlerkunde, scheikunde en
natuurkunde,

S moyennant pour chacun de oes tro:s groupes une épreuve complé-
.- mentaire. sur les éléments de géométrie analytique, ¢'analyse
infinitésimale et-de mécanique analytique, qui pourra.8tre subie
en méme temps que 1‘examen de la p*emlére llcence.

o

;sé. Het kandidaatsexamen :

(Groep : m1nera10g1e en geologle met natuurkunde, sohelkunde en
:’wisk'unde)a : SO - :

V. Dipl8me de candidat en sciences ( oupes % scxences bxologmques,
.médecine -vétérinaire et pharmagie§r oy R

l. Het kandidaatsexamen: s .. .. - . SRR
(Groep : scheikunde met natuurkunde, 1antkunde en mineralogie),

. moyennant une €preuve complémentaire sur :

/e
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a) les éléments de géométrie analytique et dlanalyse infinitési-
male 3

b) les elements de zoolog1e.

2. Het kandlduatsexamen :
(Groep : geologie en mineralogie met dierkunde, scheikunde en
plantkunde),

moyennant uneé épreuve complémentaire sur ¢

a) 1es'éiéments de géométrie analytique et d'analyse infinitési-
male ;

b) 1la physique‘expérimentale.

3. Het kandidaatsexamen 3
A(Groep : geologie en mineralogie met dlerkunde, scheikunde en
natuurkunde),

moyennant une éreuve complémentaire sur les éléments de géométrie
analytique et dl'analyse infinitésimale.

4. Het kandidaatsexamen 3
(Groep : scheikunde en plantkunde met natuurkunde),

moyennant uwne épreuve complémentaire sur

a) les éléments de géométrie analytique et dtanalyse infinitési-
male ;

"~ b) les éléments de zoologie ;

c) les éléments de geolog1e, de mlneralogle et de géographie
" physique.

Les éléments de géoméirie analytique et d'analyse infini-
tésimale ne ferent toutefois pas 1l'objet des épreuves complémen-
taires en vue de l'équivalence avec la candidature en sciences
(groupes : médecine vétérinaire et pharmacie).

L'épreuve complémentaire prévue sous les n°s 1 & 4 ci-
degsus pourra &tre subie en m@me temps que l'examen de la premiére
licence.

VI. Dipldme de candidat en sciences {groupe : sciences géographiques) et:

“1. Het kandidaatsexamen ’
(croep : scheikunde met natuurkunde, wiskunde en mineralog1e),

moyennant une épreuve complémentaire sur



2.

3.

4. Het Kandidaatsexamen 3

e) l'introduct1on 3 la géographie.
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a) les éléments de zoologie ;
b) les éléments de botenique ;
‘c) les éléments de géologie et de géographie physique ;

d) les notions de crlflque historlque en rapport avec des
questions de géographie ;

e) l'introduction & la géographie.

Het kandidaatsexamen :
(Groep : scheikunde met natuurkunde, plantkunde en mineralogie),

moyennant une épreuve complémentaire sur :

a) les éléments de zoologie ;
b) les éléments de géolog:e et de géographle physique ;

¢) les notions de oritique hlstorique en rapport avec des ques-
tions de géographie

d) l'introduction & la géographie,

net kandidaatsexamen ¢
(Gfﬁég‘= 590105ie_§n Qineralogie met dierkunde),

moyennant une épreuve complémentaire sur :
a) la physique expérimentale ;

~B) 1és éléments de géométrie analytique et d'analyse infinitési-
male 3

o) les éléments de géographie physique ;- -

d) les notions de critigue historigue en rapport avec des ques-
tlons de géographie H

L S

N 3o .
N [FEFIIN

(Groep : geologie en mlneralog1e met dlerkunde, scheikunde en
natunrkunde), .

L

moyennant une epreuve complémenta1re sur :

'-H P

1 &) les eléments do géométrie analytique et d'analyse infinitési-
male ; e



5.

Te
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b) les éléments de botanique ;
c) les éléments de géographie physique ;

d) les notions de eritique hlstorxque en rapport avec des ques-
tions de géographie ; ‘

e) l'introduction & la géographie.

Het kandidaatsexamen :

(Groep : mineralogie en geologie met natuurkunde, scheikunde
en wiskunde),

moyennant une épreuve complémentaire sur :

a) les é1éments de zoologie

b) les éléments de botanique ;

¢) les éléments de géographie physique ;

d) les notions de critique historique en rapport avec la géo-
graphie ;

e) l'intrcduction & la géographie.

Het kandidaatsexamen
(Groep s plantkunde en dierkunde met natuurkunde, schezkunde en

geologie),
moyennant une €preuve complémentalre sur s

a) les éléments de géoméirie analythue et d'analyse 1nf1n1te81-
male 3. ‘

b) les éléments de minéralogie ;
c) les éléments de géographie physique ;

d) les notions de critique historigue en rapport avec la géo-
graphie ;

e) 1'introduction & la géograﬁhie.

Het kandidaatsexamen :
(Groep : schotkunde en plantkunde met natuurkunde),
moyennant une épreuve complémentaire sur :

a) les elements de geométrle analytique et d'analyse infinitési-
male ; :
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b) éléments de zoologie ;

¢) les éléments de mlnéralogle, de geologxe et de géographie
‘. physique ~

d) les notions de orlthue his#orique en rapport avec la géo-
graphie ; -
e) 1tintroduction & la géographie.

Les matidres mentionnées sous les n°s 1 & 7 feront 1l'objet
d'une epreuve et d‘une année d'études Bu moins,

ViI. Dlplbme de candldat en sciences naturelles et médioales, et 3
! 1. Het kandidaatsexamen in de gereeskunde.
2., Het kandidaatsexamens

a) groep : natuurkunde en scheikunde'met wiskunde

b) groep : scheikund%rmet'na$ﬁﬁrkuﬁdé,‘wiskunde en mineralogie ;

c) groep : mzneralogle en geolog:e met natuurkunde, scheikunde
en wlskuﬁde,

moyennant une épreuve complémentaire sur les matléres prévues
& l'article 23, avec dispense d'interrogation sur la physlque
expérimentale et la chimie générale.,

3. Het kandldaatsexamen H

3

a) groep : soheikunde met ratuurkunde, : plantkunde en mineralogie;
b) groep scherkunde en plantkunde met natuurkunde,

moyennant une épreuve complémentaire sur les matiéres prévues &
1tarticle 23, avec dispense d'interrogation sur :

la physique expérimentale ;

la chimie générale ;

les élémentg de Dbotanique.

4. Het kandidaatsexamen :
(Groep :geologiec en mineralogie met dierkunde, scheikunde en
natuurkunde ),

moyennant une épreuve complémeniaire sur les matidres prévues &
ltarticle 23, avec disgense d'interrogation sur ¢
les éléments de zoologie ;

les éléments de hotanique ;
la chimie générale. /s
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5. Het kandidaatsexamen : '
(Groep ¢ geologie en mineralogie met dlerkunde, scheikunde en
natuurkunde),

moyennﬂnt une épreuve complémentaire sur les matiéres prévues
& 1l'artiole 23, avec dispense d'lnterrogatlon sur @
la physique expérimentale ;
la chimie générale ;
les éléments de zoologie.
6. Het kandidaatsexamen :

(Groep : plantkunde en dierkunde met natuurkunde, scheikunde
en geolcgie),

moyennant une épreuve complémentaire sur les matires prévues a
1tarticle 23, avec dispense d'interrogation.. sur :
la physique expérimentale ;
la chimie générale j
les éléments de zoologie ;
les éléments de botanique.

Les matidres mentionnées sous les n°s 2 & 5 feront ldobjet
de deux épreuves et de deux années d'études.

VIII. Licence en sciences (tous groupes) et :

Het doctorzal examen

sauf si la branche principale de cet examen a été la philosophie
ou la pharmacie.

La branche principale qui aura fait l}objet du "doctoraal
. examen" déterminera le groupe des sciences auquel se rattachera
le dipldme belge correspondant au dipl&ue néerlandais.
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Arr8té royal du 28 janvier 1960 concernant Belgique-Pays-Bas-~Italie

- Les ‘titres Béerlandais d'enseignement supérieur mentionnés & 1'annexe

A sont reconnus équivalents aux titres légaux belges correpondants,
pour autant qufil soit satisfait aux conditions fixées dans la m8me
annexe.

~ Les titres italiens d'enselgnement supérieur mentionnég & 1'annexe

: B Bont reconnus équzvalents aux tltres legaux belges correspondants
pour autant qu'il soit satlsfazt aux conditions fixées dans la méme
annexe.,

ANNEXE A
Equlvalence entre :

I. Le dipl&me de candidat en phllosophle et lettres (oandldature prépa—
ratoire aux grades de docteur en droit ou de licencié en notar;at),

et

"Het kandidaatsexamen" conduisani au dectorat en droit.
II. Le ﬁiplcme de candiﬁat;en’ph;LOgOphievet lettres (candidature prépa-
ratoire & la licence, groupe B : histoire),
et

"Het‘kandidag%se;gman"'pour 1thigtoire.

III. Le'dipldme de licencié en phmloBOphie et lettres, groupe ‘B ¢

oy 3

histoire 3
‘eti O T O
"Het doctoraal examen'": en histoire;'
IV. Le dipl8me de candidat‘en philosophie et-letires (oandidature prépa-
ﬂ_vratolre & la-licence, groupe C ;. philelogie classique), /. .
et )

Lot s 2 ivHetckandidaatsexdmen pour les 1aﬁgues ‘8t 1ittérature
o rRlBBELQUER. - s el T napr e Gt

oo
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V. Le dipl8me de licencié en philosophie et lettres, groupe C.: _
philologie classique, B ‘
et ‘

"Het doctoraal examen" en 1angﬁe et‘liftérature éiéssiques.

VI. Le dipl8me de candidat en philosophie et lettres (candidature prépa-

-

ratoire 2 la licence, groupe D : philologie romane),
et
"Het kandidaatsexamen" pour les langues et littérature

romanes,

VII. Le diplBme de licencié en philosophie et lettres, groupe D 3

philologie romane,
et

"Jet doctoraal examen" en langue et littérature romanes
(matidres principales : langue et littérature frangaises).
ViIl. Le dipl8me de candidat en philosophie etllettres, (candidature pré-
paratoire & la licence, groupe E : philologie germanique)

et

a) "Het kandidaatsexamen" pour les langues et littérature néerlandai-
ses moyennant_une,épreuve complémentaire sur :
10 la traduction & livre ouvert de textes allemands et anglais et
1'explication d'auteurs allemands et anglais ;

2° des exercices philologiques sur la langue allemande et la

langue anglaise,

b) "Het kandidaatsexamen" pour les langues et litbérature germaniques

moyennant une épreuve complémentaire sur

A; =i la langue et la littérature sllemandes on été choigies pour
1'examen de candidat : ' ' :
1° la traduction & livre ouvert de textes anglais et 1'explica-

" tion d'auteurs néerlandais et d'auteurs anglais ;

/e
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2° des exercices philologiques sur la langue néerlandaise et
la langue anglaise.

"B, Si la langue et la littérature anglaises‘ohf"été choisies pour
l'examen de candidat :

1° la traduction & livre ouvert de textes allemands et 1l'expli-
cation d'auteurs néerlandais et dtauteurs allemands ;

2° des exercices philolsgiques sur la langue néexlandaine et
la langue allemande.,

IX. Le diplOme de licencié én philosophie et lettres, groupe E :
philologie germanique, «
et l
a) "Het dootorasl examen” en langue et littérature néerlandaises,
moy?nnapt une épreuve complémentaire sur 1l'un des deux groupes
de matidres ci-aprés :
A. 1° la traduction & livre ouvert de textes anglais et 1'explica~
tion d'auteurs anglais 3 | ‘
2°. des-exercices philologiques sur la langue anglaise ;
3° lthistoire approfondie de la littérature allemande 3
4° la grammaire historique de 1l'allemend ;
5°¢ l'explication approfondie d'auteurs allemends (moyen~age

et temps modernes)

B. 1° la traduction & livre ouvert de textes allemands et 1'expli-
cation d'auteurs allemands ; | . o
2° des axercices philologiques sur la 1angue allemande H
30 1thistoire approfondie de la- 1ittérature ang1a1se H
4° la grammaire historique de l'anglais ; ,
5° 1'explication approfondie d'auteurs anglais (moyen—age et
'temps modernes).

b) "Het doctoraal examen" en.langue et 1ittérature germanlques,
<. 'moyéhnant’ une epreuve complémnntaire sur :

A, si 1l'allemand a €té choisi comme matiére principa;e pour le
"doctoraal examen" :

.
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la %rdducfion)é livre ouvert de textes anglais et 1'ex~-
plication d'auteurs angléis ;

des exercices philologiques sur la langue néerlandaise et
le langue anglaise ; '

1'higtoire approfondie de la littérature néerlandaise ;
la grammaire historique du néerlandais ;

1'explication approfondie d'auteurs néerlandais (moyen—
8ge et temps modernes).

llanglais & été ohoisi comme matidre prinecipale pour le

Ydoctoraal examen" :

10

29

30
40

ANNIXE B

la traduction & livre ouvert de textes allemands et 1l'fex-
plication d'auteurs allemands ; ‘

des exercices philologiques sur la langue néerlandaise

et la langue allemande § .

1'histoire approfondie de la littérature néerlandesise ;
la grammaire historique du néerlandais ;

1l'explication apﬁrqfohdie d'auteurs néerlandais (moyen-

8ge et temps moderﬁes).

Equivalence entre :

I.'DipIGMeﬁde candidat en sciences (grcupé i éoienoes chimiqﬁes),

II.

et

dipldme des deux années d'études propédeutiques préalables & 1'ad-

mission aux cours conduisant aux examens de "laurea in chimioca”

et de 'laurea in chimica industriale",

DiplBme de licencié en sciences {groupe : sciences chimiques),

et

dipl8mes de "laurea in chimica" ou de "laurea in chimica industriale"



111,

Iv,

v.

VII.

VIII.

IX.
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Dipl8me de licencié en sciences (groupe

-

'soiences physiques),

et

ot g

diplBme de "laurea in fisica".
Dipl8me de licencié en sciences (groupe : sciences mathématiques),
et

dipl8me de "laurea in scienze matemafidhé";/ ‘

Dipldme soit de licencié en seciences (groupe : sciénces méthéma—
tiques), soit de licencié en sciences (groupes : sciences phy-
siques),

ct

Gipl8me de "laurea in matematica e fisioca".

Dipl8me soit de licencié en sciences (groupe : sciences bota-
niques), soit de licencié en sciences (groupe : sciences zoolo-
giques),

et

dipl8me de "laurea in scienze naturali’.

Dipldme soit de licencié en sciences (groupe : sciences botaniques),
soit de licencié en sciences (groupe : sciences zoologiques),
ot

dipldme de "laurea in scienze biologiche".

Dipl8me de licencié en sciences {groupe : sciences géologiques
et minéralogiques),
et

dipl8me de "laurea in scienze geologiche",

DiplBme de candidat en sciences naturelles et médioales,
et
certificats des premiére et deuxidme années de médecine moyennant

une épreuve complémentaire sur :

1° les notions de philosophie (logique, psychologie, morale) ;

o/
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- 2° les éléments d'embryologie ;
3% lthistoire générale et spéciale ;

4° la physiologie expérimentale, générale et spéciale,

Le porteur d'un certificat établissant qu'il a été interro-~
gé sur une partie de cetie matidére est dispensé de l'interroga-
tion sur cette partie.

Les diﬁerses matidres enumérées ci-dessus feront l'objet

d'une année d!études.
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Générelités

Les traités internationaux ne sont pas la source principale
des équivalences accordées par la France ; cependant, il existe un
grand nombre de conventions et d'accords culturels qui contiennent,
rédigés en termes généraux, des dispositions établissant le 'principe
dtéquivalences, & définir, académiques et chargeant une commission
mixte d'étudier les modalités conordtes d'application de ce principe.

La réalisation pratique du principe posé dans un treaité interna-
~ tionale ne résulte en aucun cas, en France, d'une décision prise isolé~
ment par une unive:sifé‘; elle dépend d'une réglementation nationale
s'imposant & toutes les universités.

En fait, les régles qui régissent les équivalences sont presque
complétement centralisdes et les dispositions figurant dans les accords
internationaux ne peuvent &tre mis en application,qug‘pggu1a(yg§eyde
textes officiels, arr8tés ou décrets, qui sont pubiiés‘dans le Journal
officiel et auxquels toutes les facultés doivent.se.conformer. Décrets
et-arretés:pe_peuvent;iptervenir‘qu?aprés_cpnsultation.duLConseil de
1'Enseignement supérieur et, dans certains cas, du Conseil supérieur de
1ltéducation nationale, qui est compétent pour 1'ensemble des ordres d'en-
,: Beignement,.

Par conséquent, la réglementation interne peut découler d'un

" traité’interhstibnal & la suite 'des recommandations @'une Commission

mixte prévue par un accord culturel.

"\ ‘En déhors de tout ‘accord internationil et en dehdrs de toute
proposition-des facultés, l'administration centrele a la possibilité
. 'élaborer des proaets en matlére d’equlvalence entre 1es diplﬁmee et

oAt

' “grades universitaires a des fins academlques.
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Ctest le rBle des bureaux du jlinistre de 1'Education nationale, notam-

ment de

ceux de la Direction des enseignements supérieurs-et de la

Direction de la coopération, d'étudier et de proposer, en accord aveo

les services compétents du Ministre des Affaires éirangéres et dans

le cadre de la politique‘générale du gouvernement, toutes mesures viw~

sant & favoriser la venue en France d'étudiants étrangers ou & permet—

tre & des étudiants frangais d'accomplir une partie de leurs études

& l'étranger,

Accords

&ccards

multilatéraux

Convention européenne du 15.12.1956 relative & 1'équivalence
des périodes d'études universitaires, ratifiée le 19.2.1958.

Convention européenne sur la reconnaissance académique des qua~
lifications universitaires du 14.12.1959.

bilatéraux

France—Allemagne

Accord culturel du 23.10,1954 (conséquence pratique : néant).

France-Belzique

Accord culturel du 22.2.1946 (conséquence pratique @ néant).

france-Italie

'Convehtion culturelle du 4.11,1949 (conséquence pratique ¢ néant).

France-Luxembourg

Accord culturel du 8.2.1954 (conséquence pratique : néant).

France-Payg~Basg

"Accord culturel du 19.11.1946 (conséquence pratique : néant).
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Dispositiong;gg;létérales

~ Ligtes des titres étrangers admis en équivalence de l'examen de fin
de premidre année du premier cycle en vue d'un dipldme universitaire
d'études littéraires et en équivalence du dipl8me d'études lititéraires
en vue de l'inscription au deuxiéme cyole d'enseignement dans les
facultés des lettres et sciences humaines (voir annexe I, page 25a et
b).

- Liste des titres étrangers admis en équivalence du dipl8me universi-
taire d'études littéraires en vue de l'inscription au deuxidme cycle

d'enseignement dans les facultés des letires et sciences humaines

(voir annexe I, page 25 c).

~ Liste des titres étrangers admis en équivalence de la licence ou de
deux certificats dfétudes supérieures en vue des maftrises des faculw

tés des lettres et sciences humaines (voir annexe I, page 25d).

« Liste des titres admis en équivalence du dipl8&me universitaire

d!'étundes scientifiques en vue de l'inscription au deuxiéme oycle

d'enseignement dane les facultés des sciences et de l'examen de fin
de premidre année en vue du & .pl8me universitaire d'études scientifi-

ques (voir annexe I, page 25 d et e).

~ Liste des dipldmes étrangers admis en équivalence de la maftrise en
vue du doctorat d'Btat en sciences (voir annexe I, page 25 e et f).

~ Ligte des titres étrangers admis en équivalence de la premildre ou des
deux premidres années d'études en vue de la licence en droit ou de la
licence en sciences économiques (voir annexe I, page 25f, g et h).
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Liste des titres étrangers admis en équivalence de l'examen

de fin de. premlere année du premier oycle en vue d'un diplOme
universitaire d'études littéraires et en équzvalence du dipl8me
d'études littéraires en vue de %’inacriptlon au deuwidme' cycle
d'enseignement dans les faouliés des lettres et sciences humaines

(application de ltarticle 6 du décret n° 66-412 du 22.6.1966)

1. Certificat congtatant 1l'accomplissement de quatre. semestres d'études

e 3-

littéraires en qualité d'étudiant régulier dans une univeralte en

Allemagne et Pays-Bag.

Certificat constatant :

a) l'accomplissement de deux semesires d'études littéraires dans une
université de la République fédérale d'Allemagme

b) llobtention de deux certificats de séminaire du premier degré
(Proseminar, Unterseminar, Mittelseminar) et d'un certificat
de travaux pratiques (Ubungsschein) noté 1 (sehr gut), 2 (gut)
~ou 3 (befriedigend) ou portant la mention.'"mit Erfolg".
Certificat de succés 3 la premiére épreﬁve de la candidature en phi-
losophie et.-lettres ou de la candidature en sciences, (sgotion scien-
ces géographiques) des universités belges.. .

Certificat de succés au premier, examen de la candidature en philoso-

.- DPhie et lejires préparatoire au doctorat en philosophie ei.letires

Caognd oo
FOR :

4.

.du Luxembougg . . . R L e I

S S PR NUN P A : ¥f..‘-‘

Certificat constatant 1'accomplissement de deux années d'études ou
d'une année d'études sanctionnée par des examens en vue :

- du dipldme de "Bachelor of Arts" des universités de (rande-Bretagne

~ du diplBme de "Bachelor of Arts" de l'université de Dublin (Irlande)

-~ du diplBme de "Master of Arts" des universités écossaises (Grande~
Brotagne)

« du dipl8me de "Laurea" des facultés des leitres des universités
italiennes.

v
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"Teacher?é_éertifioate" ou "certificate of education" délivré par

1'Institut d'éducation d'une université.Britannigue.

Cgrtifidat de succés.a 1texamen propédeutique ("forberedende prover"),

portant sur irois matidres des facultés des lettres des universités

norvégiennes.

Certificat de succds 3 l'épreuve préliminaire de philosophie
("philosofiske prove") des facultés des lettres des universités

danoiges

Dipl8mes admis en équivalence de la licence en vue du doctorat d'Etat
en droit. ' '

Dlplbmes admis en équivalence de la mattrlse en vue du doctorat

d'Etat en sciences.

Dipl8me de médecin ou diplBme de pharmacien ouvrant le droit &

1'exercice dons le pays oll le dipldme a été obtenu.

Titres admis en égquivalence du diplee unlversitalre dtétudes litté~

raires (voir ci-aprés).

Certificat conatatant que le candidat a subi avec succés les examens
correspondant & la premiére année de son plan d'études en vue du

dipldme de lauréat des facultés des leitres des univérsités italien-
nes, ce plan devant obligatoirement avoir été approuvé par 1'autori-

1é unlver31ta1re competente.
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Liste des titres étrangers, admis en équivalence da dipldme
universitaire d'études littéraires en vue de 1l'inscription
au deuxi2me cycle d'enseignement dans les facultés des let-
tres et sciences humaines

(appllcatlon des artlcles 9 et 14 du decret N° 66—412 du 22.6.1966)

Dipl8me de "Bachelor of Arts" des universités de Grande-Bretagne et
d'Irlande

DiplBme de candidat des facultés des lettires des universités des

Pa‘! E‘Bas .

Dipldme de candidat en philosophie et lettres ou de candidat en
soiences (seotion sciences gdéographiques) des universités belggé;

DiplBme de candidat en philosophie et lettres preparat01re au docto~

rat en phllosophle et lettres du Luxembourg.

5.

DiplBme de lauréat des facultés des 1ettres des unlversltés italien-
nes ou certificat constatant que le cand1dat a sub1 avec succés les
examene gormespondant-aux deux premidres années de-sonm plan d'éiudes
en vue du dlplﬂme de laureat, ce plan devant.obligatoirement avoir

U Eté approuve par l'autorite unlver51taire competente..

6.

i N
»—4 -
HEL

8.

Dipldme de professeur de l'enseignement secondaire d’une dlsclpline

rDlplee sanctlonnant la fin du cycle normal d'etudes superieuresdans
une faculté des lettres d'une université étrangdre (mattrise, ou

licence ou dipldme d'études supérieures ou doctorat).

-1

11ttéra1re obtenue dana une universlte étrangere.,

RPN

Certificat,d'aptitude 4 l'engeignement dans .les écoles moyennes de
o me ("Fachprifung fur das Lehramt sn

“‘.Realschulen, Mlttelschulen")g .

.'priffung") dans la ou les disciplines considérées.

Certificat constatant’ l'accempilssement de quatre ‘gemestres ‘d1études

littéraires dans une université de la République fédérale d'Allemagne

et le sucods & 1'examen de premier cycle ou intermédiaire "Zwischen-

LR
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" Liste des titres étrangers admis en équivalence de la licence
ou de deux certificats d!'études supérieures en vue des maftri-
sés des facultés des lettres et sciences humaines.

(arrg&té du 7.5.1969 en application du déoret n® 66-412 du
© 22,6.1966 et du décret n® 69-44 du 15.1.1964).

Grande-Bretagme

DiplBme de "Bachelor 6f Arts" (honours) premidre ou deuxiémé classe (di-

vigion supérieure).

Dipl8me de "master of Arts" (honours) des universités écossaises.

Italie

Dipl®me de "laurea" délivré par les facultés de magistero ou les

faculiés des langues et litiératures étrangdres.

1,
2

3.

4.

Liste des titres admis en équivalence du dipl8me universitaire
d'études scientifiques en vue de l'inscription au deuxiéme cyecle
dienseignement dans les facultés des sciences et de 1'examen

de fin de premidre année en vue du dipldme universitaire dtétu~-
des scientifiques.

~ (modification arr&tée le 9.2.1968 et concernant 1‘article 2
 de 1l'arrété du 11.7.1966).

Dipléme de "bachelor of science" des universités de Grande-Bretagne
et d'Irlande.

Dipléme de candidat des facultés des sciences des universités des

Dipl8me de candidat en sciences (sections : sciences mathématiques
ou physiques, sciences chimiques, sciences géologiques et minéralo-

giques) des universités belges.

Dipl8me de candidat en sciences mathématiques, en sciences physiques
ou en sciences naturelles préparatoire au doctorat en sciences mathé-

matiques, sciences naturelles du Luxembourg.
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Dipl8me de "laurea" des facultée des sciences des univergités

italiennes.
R T SRSk b SO

Certificat de succds & 1'examen préalable ("Vordiplom") sanotionnant
cing semestres d'études dans les universités allemandes (disciplines”

scientifiques).

DiplOme sanctionnant la fin du cycle normel dfétudes sqpérieures dans
une faculté des sciences d'une université étrangdre (mdftrise oun -
licence ou diplBme d'études supérieures ou doctorat).

Dipl8me de professeur de 1l'enseignement secondaire d'une discipline

scientifique obtenu dans une université étiahgére.

Dipl8me d'ingénieur délivré par une faculté des sciences ou une école’
technique pupérieure ou une école d'ingénieurs d'une université étran=

gire.

Dipldme de dooteur en médecine ou de dooteur vétérinaire d'une uni=

versité étrangire.

Dipldme de pharmaclen des unlver81tés des Etats membres de 1a Commu~

nauté économique europeenne. Lo
’ “‘ l

Liste des dipl®mes éfrangers'admis en équivalence de la matirise
en vue du doctorat d'Ptat en_ sciences.

'(ere & du 14 novembre 1969 en appllcatlon du decret n° 68~767
~Qui 22.8.1968 relatif:aux ‘conditions d'1nsor1ptlon ‘en’ Vue du
doctorat d'Etat es sciences). .

'fes titres figurant sur la liste ci-aprés doivent porter su;il
les disciplines scientifiques.

T e e

S wnaeen T L L S e ‘ oL T
Allemagne - . P S N S O e
Dipl8me principal ("Hauptdiplom") (partie orale). ™ k . o
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Beigigﬁé”

Licence es sciences.,

- Ttalie

" "Laurea" des facultés de sciences mathématiques, physiques et

naturelles,

Luxembourg

Doctorat en sciences physiques et mathématiques.,

Doctorat en ssiences naturelles.

Pays-Bas

Examens doctoraux en sciences.
Danemark

MSkoleenskedseksamen" conférant le titre de "candidatus scientiarum".

"Magisterkonferens" conférant le titre de "magister scientiarum".

Norvége

Titre de. "candidatus realium",

Liste des titres étrangers admis en équivalence de la premiére
ou des deux premidres années d'études en vue de la licence en
droit ou de-la licence es _sciences économiques.

~ (Arr#té du 25.10.1968 en application du décret n® 68-932 du
25.10.1968 relatif & des équivalences martielles de scolarité
et diexamen en vue de la licence en droit et de la licence
es sciences économiques).

" L'équivalence de la premidre anmée de scolarité et du premier
examen en vue de la licence en droit ou de la licence es sciences
économiques est accordé aux candidats justifiant de 1l'un des titres

suivants 3

- certificat de succés & l'examen de premiére année de licence au
centre d'études juridiques frangaises de la faculté de droit et

des sciences économiques de Sarrebriick ;
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- certificat constatant 1laccomplissement de deux annéesadtétudes
sanctionnées par des examens en vue de l'un des tltres admls en équi -
valence de la licence en vue du doctorat dans les facultes de drclt
et des sciences économiques en application de l'arrété du 6.10.1924

(voir liste ci-aprés).

'équlvalence des dewx premidres années de scolarité et des
examens correspondants en vue de la licence en droit ou de la llcen-
ce es sciences économiques est accordée aux candidate justifiant de
1'un des titres suivants :

- certificat de succés aux examens des premidre et deuxidme années
de licence au centre d'études juridiques frangaises de la facul#é
de droit et des sciences économiques de Sarrebrfick 3

- titres admis en équivalence de la licence en vue du doctorat dans
les facultés de droit et des sciences économiques en application
de 1l'arr2té du 6 octobre 1924. Il s'agit des titres suivants

Allemagne " . | S

Certificat sanctionnant le succés au premier examen d'Eiat en droit
("Erste juristische Staatspritfung").

Belgique -

Dooctorat en droit, grade légal.

. Italis

Gradexaéédémiquéhde ®laurea in gﬁufiépfudenzd"f

Luxembo ___g

Doctorat en dr01t du Grand—Duche de Luxembourg.

Pays-Bas

Mafirise en droit.
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GrandéaBretagne‘

- Diplamehde "bachelor of arts - first class hon." des universités
d'Oxford;et de Cambridge.

- Diplome de "bachelor of laws - first class hon." des universités
provinciales.

- Dipl8me de "bachelor of laws - first class hon." de 1'Université
de Londres.

- Dipl8me de "bachelor of laws" des universités écossaiszes.

- biplcme de "bachelor of laws" de l'Université de Belfast.

Danemark

Mattrise en droit. Candidature 3 la maftrise en droit.

Irlende B
Dipl8me de “bachelor of laws" de l'université nationale d'Irlande.

Titres étrangers admis pour l'obtention du dipl8me de docteur ingé-

nieur sans justification de certificats d'études supérieures de

scicheces:

Allemagne

Titre d'ingénieur délivré par une "Technische Hochschule",

Belgique

Titre d'ingénieur civil délivré par les universités de Gand, Lidge,
Louvain ou de Bruxelles, ou par 1'Ecole des mines de Mons.,

Dipl8me délivré par le "Politecnico" de Milan ou de “"Politecnico" de

Turin.

Pays-Bas
Titre délivré par la "Technische Hogeschool" de Delft.
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grande-Bretagme

Grade de "master of science in engineering" délivré par l'un des "Colle=
ges" ou 1l'une des universités dont la liste suit @

- Faculty of Engineering, University of Birmingham ;
- Faculty of Engineering, University of Bristol ;

- Paculty of Engineering, University of Cambridge ;
- Faculty of Engincering, University of Leeds ;

«~ Faculty of Engineering, University of Liverpool ;

«~ Faculty of Engineering, University of Sheffield ;
- King's College (Newcastle-on-Tyne) ;

- University College, Gower St. (Londres) ;

- King's College, Strand (Londres) ;

-« Imperial College of Science and Techrology, South Kensington (Londres)
~ Queen Mary College (Londres) ;

-~ Municipal College of Technology (Manchester) ;

- University College (No%tingham) ;

- University College (Southampton) ;

~ Technical College (Bradford) ;

- Technical College (Doncaster) ;

- Battersea Polytechnie (Londres) ;

- Borough Polytechnic (Londres) ;

~ Woolwich Polytechnic (Londres) ;

- Loughborough College, Technical College (Rotherham) ;

~ Wigen and District Mining and Techniocal College (Wigan).

Danemark

DiplBme délivré par la "Danmarks Tekniske Skole' de Copenhague.

Norvége
Dipldme délivré par la "Norges Tekniske Hogskole" de Trondheim.
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ITALIE
Généraliiés

[ EZ E NN K]

Accords multilatéraux

Convention européenne du 15.12,1956 Trelative 3 l'éQuivélencé
des périodes d'études universitaires, ratifiée le 29.3.1958.

Convention eurcpéenne du 14.12.1959 sur la recomnaissance
académique des qualificatibhs universitaires, ratifiée le
648.1963. -

-Accords bilatéraux

Italie-Allemagne
Accord culturel du 18.2,1956 (conséquence pratique : néant)e

Accord du 20.4.1954 réglementant l'exercice de la profession
de médecin., Cet accord prévoit la concession réciproque de
1'autorisation d'exercer & un nombre annuel limité de médecine,

Italie-Belgique

Convention culturelle du 29,11,1948 (consé§uence pratique :
néant)e.

.Itslie-France

Convention culturelle du 4.1.1949 (congéquence p;atique';néant).

Dispositions unilatérales

Néant.
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LUXIMBOURG

Généralités

Le Luxembourg n'a pas d'Université, mais conformément & l'article 23

de la constitution "tout Luxembourgeois est libre de fréquenter les

universités de son choix".

Accords

multilatéraux

Accords

Convention européenne sur l'équivalence des périodes d'études
universitaires du 15.12,1956, ratifide le 23.1.1968.

Convention européenne sur la reconneissanes académique des qua-
lifications universitaires du 14.12.1959,

bilatéraux

Luxembourg-Bel gique

Accord culturel du 27.3.1948 (conséquence pratique : néant).

Luxembourg-France

Accord culturel du 8.2.1954 (conséquence pratique : néant).

Luxembourg—Psys—-Bas

Accord culturel du 26.4.1949 (conséquence pratique : néant).

Dispopitions unilatérales

Néant.
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EAYS~BAS
Généralités

La législation aux Pays-Bas dans le domaine de 1'enseignement a été
ohangée récemment. La loi du 22.12,1960 sur 1'enseignement universi-
taire prévoit dans l'article 25 la possibilité de l'équivalence des
diplBmes ou examens éirangers. |

On peut &ire dimgpensé d'un examen néerlandais en considératiqn, notame~
ment, des périodes d'études universitaires étrangérés. Ces dispenges

sont accordées en vertu de l'article 200 de 1'arrgié du 11,9.,1963, concer-
nant le Statut académique (en application de la loi du 22 décembre 1960
sur l'enseignement uhiversitaire). Dans cet article est également pré-
cigé que le Ministre de l1'Education établit tous les 5 ans une liste des
d;pIqus étrangers dispensant de oertainé examens nderlandais.

Gétté;fiéfé eomprend, pour 1‘iﬂéfant, presque exoiusivement les diplBmes

belges qui permettent d'8tre dispensé des examens néerlandais.

N.B,~ Les dispenses dont il ost guestion ci<dessus ont un effet purement
académique en oce sens que l'intéressé est autorisé & passer l'exa-
men suivant ou le cas Sohdant & soutenir une thése.

Depuié 1§67, s§gscles auspices de‘1a~Con£érehce des Recteurs de

la République fédérale dfAllemagne d'une part et du College des
Recteursnéerlandais et du Conseil académiqﬁe d'antre part, ont lieu
des conversations visant & 1l'établissement de réglementations
bilatérales entre les Pays~Bas et la République fédérale d'iAlle~
magne en ce qui concerne la reconnaigsance mutuelle des examens
passés et des études faites dans l'autre pays. I1 s'agit des
examens dans les branches suivantes : philologie néerlandaise,
philologie germanique, philologie classique, sociologie, économie,
chimie, physique, électirotechnique et mathématiques.
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Accords multilatéraux

Convention européenne sur l'équivalence des périodes d'études
universitaires du 15,12,1956, ratifiée le 10.12.1959.

" Convention européenne sur la reconnaissance académique des
qualifications universitaires du 14.12.1959, ratifiée le
264441962,

Accords bilatéraux

Pays—-Bas — Belgique

Accord culturel du 14.151946 (conséquence pratique : néant).

Pays—-Bas ~ France

Accord culturel du 19.11.1946 (conséquence pratique 3 néant).

Pays~Bas -~ Luxembourg

Accord culturel du 26.4.1949 (conséquence pratique : néant).

Dispositions unilatérales

Liste des dipl®mes permettant d'@tre dispensé des examens
néerlandais établie par le Ministre de 1'Education (voir
annexe I).
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ANNEXE T
PAYS=-BAS

Bijl age behorende . bij de beschikking van de minister van onderwijs
en wetenschappen dd. juni 1970,:DGW 192505. - .

; gétuigscﬁrift'i'

vrijstelling van het afleggen van

L s . R

het met goed gevolg afgelegd exa=
men van kandidaat in de wijsbe-
geerte en léettaen, voorbereidend

tot het doctoraat in de rechten. ©

het met goed gevolg afgelegd oxa-
men van doctor in de rechten. '

; ....B..LM_ME

het kandidaatsexamen in de rechts-

‘geléeraheid (Nederlands reeht), met

dien verstande'ﬂat voor. Het af~

leggen- van het dotoraal examen in -

de rechtbgelderiheid {Nederlands

recht) alsnog bewijs yan bekwaam-

heid moet worden geleVerd in die

vakken, waarin de kandidaat naar

het: oordeel van de faculteit niet
of niet in voldoende mate is ge-

éxamineerd. :

het doctoraal examen in ‘de rechis-

* geleerdheid (Nederlaids' recht).

Faculte1t der ggngesknndg

het met goed gevolg afgelegd exa-
meri van kandidaat in de matuur-
en geneeskundige wetenschappen.

het met _goed gevolg afgglegd eXaw-
men van doctor in de ,genees~ heel-

. en verloskunde.

P

....

het met goed gevolg afgelegd
examen van kanhdidaat in de weten-
schappen, groep natuurkundige of -
wiskundige wetenschappen, dan

wel biologische wetensochappen.

het kandidaatsexamen in de .genees-
kunde_(artsqnstudie)u :

het doctoraal examen in de genees~
k'lmae .

G Faoulieit der wiskunde en natuurweienschappen

het met hel Belgisch examen van
kandidaat overeenkomende kandidaats-
examen in de wiskunde en natuur-
wetenschappen.
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10.

11.

12,
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het met goed gevolg afgelegd

‘examen van licentiaat in de we-

tenschappen.

RIV 22T
ANNEXE I
PAYS~BAS

het met het Belgisch examen van
licentiaat overeenkomende docto-
raal examen in de wiskunde en na-
tuurwetenschappen,

Faculteit der Letieren

het met goed gevolg afgelegd
examen van licentiaat in de wijse
begeerte en letteren, groep
klassieke philologie.

het met goed gevolg afgelegd
examen van licentiaat in de
wijsbegeerte en letteren, groep
Germaanse philologie.

het met goed gevolg afgelegd
examen van licentiaat in de
wijsbegeerte en letteren, groep
Romaanse philologie.

het met goed gevolg afgelegd
examen van licentiaat in de
wijsbegeerte en letteren, groep
geschiedenis,

het doctoraal examen in de klas-
sieke taal- en letterkunde.

het doctoraal examen in de Neder-
landse taal~ en letterkunde.

het doctoraal examen in de Franse
{aal- en letterkunde.

het doctoraal examen in de ge-
geschiedenis,

Faculteit der economische wetenschappen

het met goed gevolg afgelegd
examen van kandidaat in de
handelswetenschappen, dat toe~
gang geeft tot de studie voor
licentiaat in de economische
wetenschappen,

het met goed gevolg afgelegd
examen van licentiaat in de han-
dels- en consulaire wetenschap-
pen, in de handels~ en finan-
ci¥le wetenschappen, in de
handels— en koloniale wetenschapsc:
pen of in de economische weten-
schappen.

het kandidaatsexamen in de econo-
mische wetenschappen, met dien
verstande, dat de faculteit be-
voegd is, bij het doctoraal exa-
men in de economische wetenschap-
pen aanvullende examens op te
leggen in die vakken, waarin de
kandidaat naar het oordeel van de
faculteit niet of niet in voldoen-
de mate is ge¥xamineerd.

het doctoraal examen in de econo-
mische wetenschappen.
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16.

17.

18.

19.

20.

2l.

22,
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PAYS=BAS

faculteit der diergeneeskunde

het met goed gevolg afgelegd
examen van kendicdaat in de vee-
artseni jkunde

de met goed gevolg afgelegde
eexpte proef van het examen
wvan doctor in de veeartseni j=-
kunde.

de met goed gevolg afgelegde

tweede proef van het examen -
van doctor in de veerartisenij-
kunde,

N
de met goed gevolg afgelegde
tweede proef van het examen van

burgerlijk ingenieur (burgerlijk

bouwkundig ingenieur)..

het met goed gevolg afgelegde
examen van burgerlijk ingenieur
(burgerli jk bouwkundlg inge~
nieur).

de met goed gevolg afgelegde | :

tweede proef van het examen

van burgerlijk ingenieur (1nge- ,

nieur-architeot),

het met goed gevolg afgelegd
examen van burgerli jk ingenieur
(ingenieur-architect),

de met goed gevolg afgelegde
tweede proef van het examen van
burgerlijk ingenieur (burgerlijk
werktuigkundig ingenieur).

het met goed gevolg afgelegd
examen van burgerlijk ingenieur
{burgerlijk werktuigkundig
ingenieur).

de met goed gevolg afgelegde
eerste proef van het examen van
burgerlijk ingenieur (burger-
1i jk elektrotechnisch ingenieur).

het kandmdaatsexamen in de dier-
geneeskunde.

het doctoraal examen.in de dier-
geneeskunde, eerste gedeelte.

het doctoraal examen in de dier-

geneeskunde, tweede gedeelte.

%echnische weﬁenpchagggg
' fhet kandldaatsexamen in de weg~

en waterbouwkunde. -

het doctoraal examen in de weg~

en waterbouwkunde.

v

7

het kandidaatsexamen in de bouw-
kunde,

het doctoraallgiaméhpih de bouw=

kunde.

het kandidaatsexamen in de werk-
tuighouwkunde,

het doctoraal examen in de werk-
tui gbouwkunde.

het kandidaatsexamen in de elek-
trotechniek,
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23. het met goed gevolg afgelegd
examen van burgerlijk ingenieur
(burgerlijk elektrotechnisch
ingenieur),

24. de met goed gevolg afgelegde
tweede proef van het examen
van burgerlijk ingenieur (bur-
gerlijk scheikundig ingenieur).

25. het met goed gevolg afgelegd
examen van burgerlijk ingenieur
(burgerlijk scheikundig inge-
nieur).

26. de met goed gevolg afgelegde
eerste proef van het examen van
burgerlijk ingenieur (burger-
li jk mijningenieur).

27+ het met goed gevolg afgelegd
exapen van burgerlijk ingenieur
(burgerlijk mijningsnieur).

28.de met goed gevolg afgelegde
tweede proef van het examen van
burgerlijk ingenisur (burgerlijk
scheepsbourkundig ingeniear).

29. het met goed gevolg afgelegd
examen van burgerlijk ingenieur
(burgerlijk scheepsbouwkundig
ingenieurg

.

XIV/33/73~F
ANNEXE T

' het doctbraal examen

trotechniek.‘

het kandidaatsexamen
kundige technologie.

het doctoraal examen
kundige technologie.

het kandidaatsexamen
bouwkunde,

het doctoraal examen
bouwkunde.

het kandidaatsexamen
bouwkunde,

het doctoraal examen
bouwkunde.

in de

in de

in de

in de

in de

in de

in de

PAYS-BAS

elek=-

schei-

‘schei~

mi jn-

mi jn-

scheeps-~

scheeps~
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DANEMARK
Généralités

Faisant abstractiion des conventions européennes conclues dang le .
cadre du Conseil de 1'Europe, il n'existe que des accords avec les

autres pays nordiques.

Accords multilatéraux .

Convention européenne sur. l'éguivalence des périodes dtétudes
universitaires du 15.12.1956, ratifide le :23,6.1958.-

Convention européenne sur la reconnaissance académique des
qualifications universitairesdu 14.12.1959, ratifiée le

£ 2641041961, o x :

Accords bilatéraux

Néant.

Dispositions unilatérales

Néant.
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GRANDE~-BRETAGNE

Généralités

En ce qui concerne les universités du Royaume-Uni, il est & remarquer
qu'elles joulssent d'une autonomie totale. ‘

Par conséquent elles sont libres de préciser la nature et le niveau
des dipl8mes,; certificats ou titres requis pour l'admission des can-
didats nationaux ou étrangers aux études universitaires et le gou~
vernement ne peut pas prendre-dans le domaine de 1l'équivalence des

engagements qui lient les universités.

En pratique cela veut dire que chaqﬁe demande d'admission est examinée
individuellement pour voir dans quel mesure un candidat déterminé

-

est apte & suivre un certain type d!'études.

Accords multilatéraux

Convention européenne du 15.12,1956 relative & l'équivalence

des périodes d'études universitaires, ratifiée le 18.9.1957.

Convention européenne sur la reconnaissance académique des qua-
lifieations universitaires du 14.12;1959, ratifiée le 13, 2,1961,

N.B,~ Le gouvernement s'est engagé de transmettre & ces univer-
sités le texte de ces conventions et de n'épargner aucun effort
pour obtenir l'adhésion .desdites umd:ersités aux prineipes

exprimés.

Accords bilatéraux

Néant.

Dispositions unilatérales

Néant.



- 32 - XIV/33/13-F

IRLANDE

Généralités

feovees

Accords multilatéraux

Convention européenne du 15,12.1956 relative 2 l'équivalence
des périodes d'études universitaires, ratifiée le 20.2.1957.

Convention européenne du 14.12.1959, sur la reconnaissance
académique des qualifications universitaires; ratifiée le
174441964,

Accords bilatéraux

Néant. |,

Dispositions unilﬁtérales

Néante
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III. ETAT CIVIL DES DIPLOMES ET AUTRES TITRES.

Note introductive

Ce chapitre concerne les accords dt!équivalence comporiant
par eux-memes le droit d'exercer l'activité, en d'autres termes

lteffet civil., Il concerne donc par priorité les professionnels.

On remarquera qu'il n'existe hélas que trés peu d'aocords
de cette nature, Il ne s'agit en fait, dans 1'état actuel de
notre dooumentation, que :

- d'une part, des accords portant sur la profession d'architecte,

- et d'autre part, des accords portant sur la profession d'en=~
seignant.

En ce qui concerne les accords & la conférence franco-alle-
mande des Recteurs d'universités, nous n'avons pas connaissance
de dispositions législatives éntérinant les conventions de cette
conférence. Si cela est exact, il n'y a malheureusement tou-
jours pas d'accords avec effet civil & 1la suite de cette confé-

rence.,
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ALLEMAGNE

Généralités

sSecsusos [ o v

Accords multilatéraux

- Néant.

Accords bilatéraux - Lo B

i r

Allemagne-France .

En France les étudiants du miveau de "Staatsexamen" peuvent
postuler un emploi de mafire auxiliaire dans l'enseignement
public frangais (se renseigner au rectorat de 1'Académie)..
En Allemagne les titulaires d'une agrégation, d'un doctorat
dluniversité et & fortiori d'un doctorat d'Etat peuvent: &tre
admis comme assistants dans une faculié de letires allemande.

. Dang les deux pavs, les experis de la Conférence.franco-allemande

.des Recteurs ont constaté 1t'égalité des effets civils. dans chaque

: pags s - T oo D

1. entre le Doctorat d'Etat (frangais) avec mention "trés hono-
rable” et 1'Habilitation (allemand) . -.i

2. entre le docteur ingénieur (frangais) et le Dr.«Ing.(allemand).

Toutefois il semble que cette constatation n'est pas:encore. '

sanctionnée par des dispositions légales.

giggositions wnilatérales

Néant.



- 35 - XIv/33/73-F

BELGIQUE
Général J'“;_‘_b_g'_s;

La situation en Belgique est complétement changée par une loi assez
récente., Il s'tagit de la loi relative & l'équivalence des dipl8mes

et certificats d'études étrangers du 19.3.1971 et 1l'arr8té royal du
20.7.1971, déterminant les conditions et la procédure d'octroi de
ltéquivalence des dipllmes et certificats d'études étrangers et notam-

ment son article 7.
Dans cet artiocle est précisé gque ¢

"Les ressortissants éitrangers qui désirent exercer en Belgique une
profession ou une fonation liée & la possession d'un dipl8me ou
certificat d'études et qui invoquent, & cet effet, des motifs d'ordre
scientifique ou humanitaire, introduisent une demgnde motivée auprés
des Ministres de 1'Education nationale. Lorsque la demande concerne
1texercice d'une profession liée & la possession d'un dipl8me relatif
& la médecine; & la médecine vétérinaire, & la science dentaire ou

& la pharmacie, la demande ést soumise préalablement & l'avis de 1'Aca-

démie royale de médecine de Belgique et de la "Koninklijke Vliaamse

Academie voor Geneeskunde van Belgi@".

Accords multilatéraux

Accords bilaiéraux

Néant.



- 36 - XIV/33/73-F

Dispositions unilatégales

Belgigue-Payg-Bas

Arr8té royal du 23.12.1970 (Moniteur belge du 5 mars 1971) fixant
pour certains dipl8mes et certificats délivrés aux PayséBas,
lleffet civil en matidre d'enseignement dans les écoles belges
dont la langue d'enseignement est la langue néerlandaise.

(voir Annexe I).
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WAL TR AR A

BELGIQUE~PAYS~BAS

Les titres requis par 1'article 7 de 1'arr®té royal du 22 avril 1969

pour les fonctions énumérées dans cet arrgté que peuvent exercer les
membres du personnel directeur et enseignant dans l'enseignement primaire,
sont complétés par les titres repris ci—éﬁrés délivrés aux Pays-Bag, et
ce en vue de l'enseignement des branches énumerees en regard de chaque
titre néerlandais :

Titre néerlandais requis : pbﬁr 1’enééigpem§nf‘desfbranches
suivantes ¢

a) Akte van bekwaamheid als hoofd- En quallté de tltulalre de oclasse,
- onderwi jzer(es) bedoeld in ar-  dans les écoles primaires ordinai-
~tikel 77 sub b van de Nederland- res et spéoiales, & l'exception des
se wet tot regeling van het la- olasses du quatriime degré et sans

ger onderwijs van 17 augustus préjudice des dispositions de 1'apr-
..-1878 ' ticle 3 du présent arreté :
of B “les m8mes branches que celles pré-

‘vues pour les porteurs des dipl8mes

b) Akte van bekwaamheid als volle- correspondants belges ;

dig bevoegd onderwijzer(es),
respectieveli jk beddeld in ar-
tikel 41 sub b) van de Neder-
landse Kweekschoolwet van 1952
en in artikel 29, vierde lid,
sub b) van de Nederlandse wet
op het voorigezet onderw1as van
1963 .

of

¢) Akten van bekwaamheid als onder-
wijzer(es), respectievelijk be-
doeld in artikel 77, sub a), van
de Nederlandse wet tot regellng
van het lager onderwijs van 17
augustus 1878, in artikel 41,
sub a), van de Nedérlandse Kweek= e
schoolwet van 1952, en in arti- v RO
kel 29, vierde 1id, onder a),
van de Nederlandse wet op het ]
voortgezet onderwz&s van 1963.>, R

N y,‘ PR S s

'wﬁ " Les txtres‘requls par les artlcles,S et 9 de l'arréte royal
du 22 avril 1069 podr les fonctions énumérées dans cet arrete que peuvent

i "exéreer les membres dn personnel directeur et enseinant dans l'enseigne-
ment secondalre, ‘gotit ‘complétés par les titres repris ci-aprés délivrés
aux Pays-Bas, et ce en vue de l'enseignement des branches énumérées en

o/

". regard de chaque titre néerlandais.
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Titre néerlandais requis

1. Getulgschrlft pedagoglsch~d1-

2.

dactische scholing, plus :

a) doctoraal examen klassiecke
taal en letterkunde

doctoraal examen Romaanse
taal en letterkunde

doctoraal examen Nederlandse
tdal en letterkunde

doctoraal examen Germaanse
‘taal en leiterkunde, hoofd-
“vak Duits .

doctoraal examen Germaanse
taal en letterkunde, hoofdvak
Engels

f) doctoraal examen geschiedenis

doctoraal examen met hoofdvak
wisgkunde :

g)

h) doctoraal examen met hoofdvak
natuurkunde

i) doctoraal examen met hoofdvak
scheikunde

j) doctoraal examen met hoofdvak
biologie '

k) doctoraal examen natuurkun-
dige of sociale aardrijks-
kunde

Getuigschrift van met goed ge-
volg afgelegd doctoraal exa-
men in de faculteit der rechis-
geleerdheid van een Nederlandse
Universiteit :

P -

ANNEXE I
BELGIQUE-PAYS-BAS

pour l'enseignement des branches
suivantes :

- Latin-grec
Frangais et littérature frangaise.
Néerlandais et lltterature néérlan—

daise,

Allemand et littérature allemande
Anglais et littérature anglaise.

Histoire (ancienne, moderne et con-
temporaine).

‘Mathématique.

Physique.

Chimie.

Biologie.

| Géographie.

Mcyennant la possession du certifi-
cat d'aptitudes pédagogiques, les
branches techniques suivantes 3

le droit commercial et 1'organisa-
tion pollthue, pour autant que
ces matiéres ont fait partie de
l'examen de candidat ou du "docto-
raal examen" T

/e
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3. Getuigschrift van met goed ge-

4.

volg afgelegd doctoraal examen
in economische wetenschappen
aan een Nederlandse Universiteit
of hogeschool

Getuigschrift van met goed ge~
volg afgelegd doctoraal examen
in de opvoedkinde aan een Neder-
landse Universiteit of hoge-
school

I
BELGIQUE=-PAYS-BAS

Moysnnant la possession du certifi-
cat d'aptitudes pédagogiques, les
branches techniques suivantes 3

économie politique, économie in-
dustrielle, organisation et techni-
ques commerciales, droit commercial,
histoire économique, géographie éco-
nomique et ltorganisation politique
pour autant que ces cours figurent
au certificat et ont fait partie des
matidres du "doctoraal examen" ;

Moyennant la possession du certifi-~
cat d'aptitudes pédagogiques @
pédagogie j
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FRANCE .

Généralitds

sSee e

Accords multilatéraux

3

Néant.

Accords bilatéraux

Frenve~-Belaique v

La Convention entre la France et la Belgique relative & l'exercice de
la profession d'architecte (voir annexe I) '

Dispositions wunjilatérales

France-Allemagne

Arrétés du 16.10.1961 et du 28.4,1972 conpernant 1'équivalence du
dipléme d'architecte francais et du diplSme d'architecte H.B.K. dé~-
livré par la section d'architecture de la "Hochschule fiir bildende
Kiinste" de Berlin-Charlottenburg et du dipldme délivré par les
écoles supérieures techniques allemandes suivantes ¢ -

Université technique de Berlin (section architecture)
Université technique de Brunswick (section architecture)

!

Ecole technique supérieure de Darmstadt (section architecture)

Université technique de Karlsruhe (section architecture)
Université technique de iMinich (section architecture)
Université technique de Stuttgart (section architecture)

!

(Voir annexe II).

France-Grande-~ Bretagne

Arrétés du 20.1.1969 et du 28.4.1972 concernant l'équivalence

du dipldme d'architecte frangais et des dipl8mes délivrés par les
écoles ci-dessous désignées reconnues par "The Royal In'stitute of
Britiss Architects" ¢

/s

/



- "The Northern Polytechnic Holloway" London, n°7 ("Department of
Architecture, Surveying, Building and Interior Design") ;

-~ Ecole d'architecture, "University College" de Dublin ;

-~ "Department of Architecture and Planning, University de Belfast".

(Voir Annexe III).

Exercice da le profession d'enseignant

Décret n° 73-366 du 28 avril 1972 fixant les conditions de nomination
an qualité de professeur ou de maitre de conférences des enseignants
¢e nationalité étrangére.

(Voir Annexe IV),
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Décret n°® 56-115 du 24 Janvier 1956 portant publication de la conven-
tion entre la France et la Belgique relative & l'exercice de la pro-
fession d'Architecte signée & Paris le 15 Octobre 1954.(J.0.du 26

Janvier 1956).

+

Le Président de la République,
Vu les articles 26, 27 et 31 de la Constitution H

Vu le décret n° 53-192 du 14 Hars 1953 relatif & la rativica-
tion et & la publicaxion des engagements internationaux souscrits -

par la France :

Sur la proposition du Président du Conseil des lMinistres et du
Ministre des Affaires Etrangéres,

Décréte
Art. ler.,-~ Sera publiée au Journal Of%ibiéi la cbh#éntion entre la
France et la Belgique relative & . la profession d'architecte, signée
4 Paris de 15 Octobre 1954, dont les ratificatlons ont é4é echangees
_.1e 8 Septembre 1955. )

Art, 2.~ Le Président du Conseil des Ministres et le Wxnistre des o
Affaires Etrangéres sont chargés de 1'exécution du présent décret.

Fait & Paris, le 24 Janvier 1956,

Par le Président de la République s -
le Président du Conseil des Winistres
Edgar FAURE

o]

¢ 2o n aoti0T < Le Pihistpe'ded Affaited ‘Ttrangéres
: Antoine PINAY « 0 irowovs b
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AN XE 1

FRANCE-BELGIQUE

' CONVENTION

[N

" Entre la France et la Béigique relative & l'exercice de
la Profession d'Architecte

Le Président de la République Frangaise et
Sa Majesté le Roi des Belges

entendant régler dans l'esprit des dispositions du traité sur 1'éta-
blissement des Frangais en Belgique et des Belges en France du 6
Octobre 1927 le statut applicable aux ressortissants frangais en
Belgique et aux ressortissants belges en France désirant exercer la
profession d'Architecte, ont décidé de passer & cet effet une conven-—

tion spéciale et de nommer comme plénipotentiaires :

Le Président de la République Frangaise :

M. .Alexandre PARODI, ambassadeur de France, secrétaire Général du

Ministére des Affaires étrangéres ;

Sa Majesté le Roi des Belges $

Son Excellence !, le Baron Guillaume, ambassadeur de Belgique en France,

lesquels, aprés s'&tre communiqué leurs pleins pouvoirs trouvés en

bonne et due forme, sont convenus de ce qui suit @

Article ler

Les ressortissants frangais et belges seront autorisés, sur
leur demande, & exercer la profession d'Archirtecte respectivement
en France et en Belgique pu méme titre que les nationaux et sous ré-
serve des dispositions du présent accord.

Ile seront également autorisés & suivre, au méme titre que
les nationaux, les cours des écoles d'architecture et & se présenter

aux examens légaux conférant le dipldme d'architecte.

o
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Article 2,

Pour obtenir 1! autorisation prevue 4 l'artioclé leér, les béné-
ficiaires du présent. accord devront Justifier qu'ils possédent soit les
dipl8mes ou la capacité profeasionnelle exigés danslle_gqys du’ lleu ol

ils désirent exercer; soit les dipldmes ou la capacité prdfessiéhnellg

- exigés dans leur pays d'origine.

Les intéressés devront, en oufre, offrir des garanties de mora~
1ité professionnelle et souscrire l'engagement de se soumettre 3 la
discipline professionnelle du pays ol ils désirent exercer leur pro-

fession.

‘Article 3.

Les demandes d'autorisation seront adressées aux autorités
locales compétentes du lieu ot les intéressés désirent exercer leur

e

profession.

Ces demandes contiendront tous les éléments permettant d'établir
que les intéressés réunissent les conditions:prescrites a l'article

2 cl-dessus.

4 Par autorités -localés compétentes, il y & lieu d'entendre les
gouvernements provinciaux on ‘Belgique et les Conseils. Régionaux de o

1'Ordre des Architectes de.France.

“+ Article 4.

Les gaianties de moralité professionnelle des candidats seront
vérifiées par les autorités saisies de la demande.

Les candidats s'engagent & fournir & ces autoritéé,”%oﬁgkll
renseignements ou pidces justificatiyegﬁpéggggaires‘},,j~m

T
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Article 5.

La décision d'acceptation ou . de refus d'autorisation d'exercer
est prononcée par les autorités compétentes dans les conditions et
dans les délais fiiés pour l'examen des demandes des architectes autoeh-
~ tones. Elle est notifiée dans les huit jours au Ministre dont les
-+ attributions éomﬁorteﬁt le contfale de la profession d’aréhitécte et
ne devient &éfinitive que si le Ministre n'y fait pas.dppositioh dans

le délai d'un mois.

Article 6.

Les intéressés 3 qui l'autorisation d'exercer aura été retirée
par décision de l'autorité compétente, auront un recours auprés du
Ministre dont les attributions comportent le contrdle de la profession
d'architeccte.

Les conditions de liquidation des travaux en cours seront dé-

terminées par les organisations professionnelles locales.

Article 7.

Les Architectes belges autorisés & exercer leur profession

en France ne seront pas eembres de 1'Ordre des Architectes franceis,

mais seront inscrits sur un tableau annexe de cet Ordre.

Ils seront néanmoins soumis au contrdle, & la discipline et
aux obligations de cet Ordre pour tout ce qui concerne leur activité

en France,
Article 8,
 Aussitot qu'un Ordre.professionhsl aura été établi en Belgique
- des dispositions au moins aussi favorables que celles prévues i 1l'ar-

ticle 7 ci-dessus seront appliquées aux architeetes frangais autori-

sés 3 exercer leur profession‘dans le Roysaume.

/e
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Article 9.

Les dispositions de la présente convention ne dispensent pas
les bénéficiaires de se conformer & la rézlementation générale en vi-
gueur dans l'autre pays, en ce qui concerne le géjour, 1l'établissement

ou l'exercice dtactivité professionnelle des étrangers.

I1 est entendu cependant que les titres de séjour ou cartes pro-
fessionnelles éventuellement requis ne pourront &tre refusés aux ar-
chitectes réguliérement autorisés & exercer leur activité sur la base

de la présente convention, en raison de la nature de leur profession.
Article 10.

Les bénéficiaires de la présente convention ne pourrent &tre
soumis & des conditions plus onéreuses que les nationaux en ce qui
concerne les frais d'introduction et d'octroi de la demande d'autori-
sation et les cotisations d'affiliation aux organisations profession-

nelles.
Article 11.
La présente convention, conclue pour une durée de cing ans,
entrera en vigueur, & la date de 1'échange des instruments de rati-

fication.

Elle sers renouvelée tacitement par périodes de cing ans, sauf

dénonciation par 1l'une des parties contractantes, notifiée six mois
au moins avant l'expiration de chagque terme.

Article 12%:

La présente convention est signée sous réserve de ratification.
Les instruments de ratification seront échangés & Paris.

Fn foi de quoi, les soussignés ont signé la présente convention.

Fait en double exemplaire, & PARIS, le 15 Bctobre 1954.

A. PARODI. GUILLAUME,
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Le Ministre d'Etat, - - A

Vu la loi du 31 décembre 1940 instituant l'ordre des architectes
et réglementant le titre et la proféssion~d’archftecte, notamment
1larticle 2 ( § 2) ; ' ’

Vu 1'arrgté du 7 février 1949 créant auprds de la direction
générale des arts et des lettres une commission chargée d'examiner

les équivalences de dipldmes d'architecte'frangais et étranger ;0

Vu l'avis émis par cette commission au éoﬁrs‘de sa séance du
5 octobre 1961,

..*\“.‘

Arréte s

Art. ler.- Les titulaires du diplame‘d‘éféhiteété H'B.K, déiivéé7ﬁar
la section d'architecture de la "Hochschule 'fir bildende Kunste" de
Berlin-Charlottenburg sont considérés comme remplissant la condition
fixée au paragraphe 2 de l'article 2 de la loi du’ 31 décembre 1940

Art. 2.~ La présente décision est valable JuSqu au ler novembre 1964,
date 3 laquelle elle sera infirméé ou confirméeé a la suite ‘d'un nouvel
examen: des programmés. d'enseignement de l‘établiésement eg questlon.

Fait & Paris, le 16 octobre 1961 *

Pour le l"inistre et par délégation
Le Directeur général des arts et des lettres

Gaston PIOON ¢ = . T
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Le Ministre des affaires culturelles, .

Vu la loir du 31 décembre 1940 instituant l'ordre des architec-
tes et réglementant le titre et la profession d'architecte, notamment
ltarticle 2 (§ 2) ;

Vu 1'arrdté du 7 février 1949 modifié créant auprés de la di-
rection générale des arts et des lettres une commission chargée d'exa-

miner les équivalences de dipldmes d'architecte frangais et étranger ;

Vu 1l'avis émis par-la commission au cours de sa séance du
25 février 1972,

Arréte :

 Art, ler.- Sont considérés comme remplissant les conditions fixées au
paragraphe 2 de l'article 2 de la loi du 31 décembre 1940, les titulai-
res du dipldme délivré par les écoles supérieures techniques alleman-
des ci-dessous désignées :

Université technique de Berlin (section Architecture) ;
Université technique de Brunswick (section Architecture) ;

Ecole technique supérieure de Darmstadt (section Architecture) ;
Université technique de Xarlsruhe (section Architecture) ;
Université technique de Tunich (section Architecture) ;
Université technique de Stuttgart (section Architecture).

Art, 2.~ La présente décision est valable jusqu'au ler avril 1982, date
a4 laquelle elle sera infirmée ou confirmée, & la suite d'un nouvel exa-

men des programmes d'enseignement des établissements en question.,

Art., 3.- Le directeur de l'architecture est chargé de l'exécution du
présent arrété qui sera publié au Journal officiel de la République
frangaise.

Fait & Paris, le 28 avril 1972.
Pour le !Ministre et par délégation :

Le Directeur du Cabinet
Jacques RIGAUD
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Le Ministre d‘'Etat chargé des affaires culturelles,.

Vu la loi du 31 décembre 1940 instituant l'ordre des architectes
et réglementant le titre et la profession d'architecte, notamment
ltarticle 2 (§ 2) ;

Vu 1 arrété du 7 février 1949 creant aupres de la directionw
générale des arts et des lettres une commission churgee d'examlner

les équivalences de d1p16mes, d'architecte frangais et étranger K

Vu 1ltarrété du 5 décembre 1968 modifiant la composition de cette
assemblée ; | '

PR

Vu l'avis émis par la Commission au cours de sa séance du 9 jen-
vier 1969, .

Arrdte : : Vo s R
Art, ler.~ Sont’considérés comme rémplissadt:les conditinhs fixés
au paragraphe 2 de l'articlé 2 -de la loi du 31 décembre 1940 les titu~
laires du dipldme, délivré par 1l'école ci-dessous désignée.reconnue
par The Royal Institute of British Architects (R.I.B.A.)

' Thé Northern Polytéchnic Halloway, London, n® 7 (Departméni
of Architecture Surveyxng, Building and intérior ﬂeslgn) o
Art. 2“- La presente decision est valable jusqu'au ler février 1979,
date & laquelle elle sera infirméeou confirmée & la suite d'un nouvel
examen des programmesxd'énseigﬁemént de l'établissément en question.
Fait é Paris, le 29 janvier 196 . .

Pour le Ministre d'Etat et par délégation :

Le Chief de service des - enseignements artis-
T T SV I tiques,

e h I3

J. de SAINT-JORRE



- 3¥Db- 2LV s, Tk
ANNEXE III

FRANCE-GRANDE~BRETAGNE

. Le IMinistre des affaires culturelles,

Vu. la loi du 21 décembre 1940 instituant l'ordre des architectes
et réglementant le titre et la profession d'architecte, notamment 1'ar-
ticle 2 (§ 2) ;

Vu 1'arrété du 7 février 1949 modifié créant auprés de la
direction généréle‘des arts et des lettres une commission chargée
d'examiner les €quivalences de dipldmes d'architecte frangais et

étranger ;

Vu 1'avis émis par la commission au cours de sa séance du
25 février 1972,

Arréte :

Art. ler.- Sont considérés comme remplissant les conditions fixées
au.paragraphe 2 de l'article 2 de la loi du 31 décembre 1940 les titu-
leires du dipldme délivré par l'école ci-dessous désignée, reconnue

par le Royal Institute of British Architects (R.I.B.A.) :

Ecole d'architecture, University College de Dublin.

i ——

Art. 2.,- La présente décision est valable jusqu'au ler avril 1982,

date & laquelle elle sera infirmée ou confirmée & la suite d'un nou-
vel examen des programmes d'enseignement de l'établissement en ques-
tion.

. Art. 3.~ Le directeur de l'architecture est chargé de 1l'exécution
du présent arrété, qui sera publié au Journal officiel de la Républi-
que frangaise.

Faite & Paris, le 28 avril 1972
Pour le Ministre et par délégation :

Le Directeur du Cabinet,

Jacques RIGAUD
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[

<
!

Le Ministre des affaires culturelles,

Vu la loi du 31 décembre 1940 instituant l'ordre des architectes
et réglementant le titre et la profession d'architecte, notamment
1'article 2 (§ 2) ;

Vu 1'arrdté du 7 février 1959 modifié,crdant auprés de la di-
rection générale des arts et des lettres une commission chargée d'exa~

miner les équivalences de dipldmes d'architecte frangais et étranger

Vu 1'avis émie par la commission au cours de sa séance du
25 février 1972,

Arndte :

Art. ler.- Sont considérés comme remplissant les conditions fixées au
paragraphe 2 de l'article 2 de la loi du 31 décembre 1940 les titulai-
res d dipldme délived per 1'écnls ci-degsous, désignée, reconnue par
le Doyel Institute of Bitish Architects (R.I.B.A.)

Department of Architeciure sad Planning, université de Belfast.

Art, 2.- La présente décision est walable jusqu'au ler avril 1982, date
a laquelle elle sera infirmée ou confirmée & la suite d'un nouvel exa-

men des progremmes d'enseignemsnt de 1'établissement en question.

Art. 3.~ Le Directeur de l'architecture est chargé de l'exécution du
présent arrété qui sera publié au Journal officiel de la République
frangaise.

Fait & Paris, le 28 avril 1972,
Pour le Ministre et par délégation :

Le Directeur du Cabinet,

Jacques RIGAUD
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DECRET N° 72-366 DU 28 AVRIL 1972 FIXANT LES CONDITIONS

e

CONFERENCES DES ENSEIGNANTS DE NATIONALITE ETRANGERE.

Art., ler.- Les enseignants de nationalité étrangére peuvent &tre
nommés professeur ou maitre de conférences lorsque leurs titres et
leurs services le justifient, & la condition d'avoir fait l'objet
d'une proposition & la fois des instances compét;ntes de l'université
dans laquelle ils seront appelés & exercer leurs fonctions et du

comité consultatif des universités.

Ils sont classés dans les conditions fixées au premier alinéa
de 1'article ler du décret du 22 décembre 1952 susvisé,

Art, 2.~ Le ministre de l'économie et des finances, le ministre de
1'éducation nationale, le secrétaire d'Etat auprés du Premier ministre,
chargé de la fonction publique, et le secrétaire d'Btat auprds du
ministre de l'économie et des finances, chargé du budget, sont chargés,
chacun en ce qui le concerne, de 1'exécution du présent décret, qui
sera publié au Journal officiel de la République frangaise.
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ITALIE

Généralités
sse e

Accords.muifilatéraux

Néant.

Accords bilatéraux -

Italie—-Allemagne

Accords du 20.4.1954 réglementant 1l'exercice de la profession
de médecin. Cet accord prévoit la concession réciproque de

l'autorisation d'exercer & un nombre annuel limité de médecins.

Dispositions unilatérales

Néant.
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LUXEMBOURG

Généralités e

En vue de 1l'accds & certaines fonctions et professions conformémemt
aux lois et réglements du gouvernement, la loi sur l'enseignement.
supérieur et l'homologation des titres et grades étrangers d'enseigne~

ment supérieur (18.6.1969) a été ordonnderécemment.

Cette loi doit remplacer celle du 5.8.1939 prévoyant un régime de col-
lation des grades et titres par des jurys 1uxembourgeo:s pour des
grades en philosophie et lettres, en sciences phys1ques et mathéma-
tiques, en sciences naturelles, en droit, en notariat, "en médecine,

en médecine dentaire, en médecine vétérinaire et en pharmac}e (arti-
cle 1), o T

La oompositlon de ces rommissions, leurs at%rlbutions et la
procedure a suivre est arrétée par un reglement Grand-Ducal (article
Des Commlssions d'homologation sont nommées par arrété Grand-Ducal
pour chaque disoipnna(article 3). a

En ce qui concerne les effets et notamment l'effet civil des

équivalences établies, il faut se référer & 1l'article 7 de cette loi.

Dans cet article est précisé que H

" A partir de la transcription prévue & l'alinéa ler de l'article qui
- précéde, 1'homologation accordée implique pleine reconnaissance des
examens, gradgs et diplSmes étrangers dans les discipliyes visées

& 1'alinéa ler de l'article ler.

Elle habilite son titulaire soit & 1'admission au stage profession-
nel, soit & l'exercice des fonctions et profesyions réglementees et
: nnx*conditiona prevues par les lois et reglements afférents.

_ La liste des diplﬁmes ou titres d'examens homolagués et trans-
crits sera publzée periodxquement et au moins deux fnis par an

FRTCINN

au Mémorial".

3).
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Généralités
XXX EX]

Accords multilatéraux

Néant.

Accords bilatéraux

Néant.

Dispositions unilatérales

Dans les articles 146, 3éme alinéa, et 147, 2&me alinéa, de la
loi du 22.12.1960 sur l'enseignement universitaire est précisé
que le doctorat ou le titre dt'ingénieur obtenu par un ressortie-
sant néerlandais 3 une université ou une école supérieure étran-
éére, donne le droit de porter le titre de formation néerlan-
dais correspondant 2 la condition d'@tre reconnu par le Ministre
de 1'Education.

Bien que cette loi réserve cette possibilité uniquemeﬂt pour
des ressortissants néerlandais, il semble néanmoins utile d'y

référer dans le contexte de ce document.

L'arrété du 2.6.1964 donne un apergu des établissements étran~
gers délivrant des titres qui sont reconnus par le Ministre
de 1'Education (voir amnnexe I).

Pays—Bas -~ Belgique

Arrgté n° D,G.0. 1206 du 4 janvier 1970 fixant pour certains
dipldmes et certificats délivrés en Belgique, l'effet civil -
en matidre d'enseignement dans les écoles néerlandaises.

(Nederlandse Staatscourant nri 72 de 1'année 1970).
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Liste des établissements éirangers délivrant des titres
reconnus en vertu des articles 146 et 147 de la loi du
22,12.1960 sur l'enseignement un1versitaire.

Allemggge

— Frei Universitét in.ﬁerliﬁ .

- Rheinische Friedrich-Wilhelms-Universit&t in Bonn'

- Friedrich—Alexander—Uhiveisifﬁt in Erlangen

- Johann—Wolfgang-—Goe‘bhe-Universita'.t in Frenkfurt a./Main
~ Albert-Ludwigs-Universitlit in Freiburg k-
- Justus Liebig-Universitit in Giessen

- Georg-August-Universitédt in G¥ttingen

- Unjversitdt in Hamburg ' ,

- Ruprecht-Karl-Universitdt in Heidelberg'

- Universit¥t in K8ln :

- Christian-Albrechts-Universitdt in: Kiel ’
- Johannes»GutenbergbUniversithJin~Ma&nz.;7.
-~ Philipps-Universit#t in Marburg-Lahn -

- Ludwig-Maximilian-Universitét in MBnchen o
~ Westfllische Wilhelms-Universit#t in Minster ‘;:l;."

- Universitdt des Saarlandés i :=s,. .. .. -

- Eberhard-Karls-Universitit in Tibingen - .. . .

- Bayerische Julius-Maximilians-Universit¥t in. Wﬂrzburg

-~ Rheinisch-Westf¥lische Technische Hochschule in Crachen

-~ Technische Universit¥t in Berlin .

- Technische Hochschule Carolo-Wilhelmina in Braunschweig

-~ Technische Hochschule in Darmstadt

-~ Technische Hochschule in Hannover

-~ Technische Hochschule Fridericiana in Karlsruhe

- Technische Hochschule in Minchen

~ Technische Hochschule in Stuttgart

- Bergakademie in Clausthal

-~ Medizinische Akademie in Dlisseldorf

~ Hochschule flir Sozialwissenschaften in Wilhelmshafen-Rlistersiel
~ Tier#rzliche Hochschule in Hannover

~ Wirtschaftshochschule in Mannheim

tLo A
X

./
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Belgique

- Rijksuniversiteit te Gent.

— Rijksuniversiteit te Luik

-~ Vrije Universiteit te Brussel

- Katholieke universiteit te Leuven
- Polyteehnische faculteit te‘Beigen
- Ri jksveeartsenijschool te Brussel
- Rijkeveeartsenijschool te Gent

- Rijkslandbouwschool te Gent

- Ri jkslandbouwschool te Gembioerg

France

- Université d'Aix Marseille

i

Université
Université
Université
Université
Université
Université
Université
Université
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